Google 



This is a digital copy of a book that was prcscrvod for gcncrations on library shclvcs bcforc it was carcfully scannod by Google as part of a project 

to make the world's books discoverablc onlinc. 

It has survived long enough for the copyright to cxpirc and tbc book to cntcr tbc public domain. A public domain book is one that was never subject 

to copyright or whose legal copyright term has expircd. Whcthcr a book is in tbc public domain may vary country to country. Public domain books 

are our gateways to the pást, representing a wealth of history, cultuie and knowledge that's often difficult to discovcr. 

Marks, notations and other maiginalia present in the originál volume will appear in this flle - a reminder of this book's long journey from the 

publishcr to a library and finally to you. 

Usage guidelines 

Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to the 
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we have taken steps to 
prevent abuse by commercial parties, including piacing lechnical restrictions on automated querying. 
We alsó ask that you: 

+ Make non-commercial use ofthefiles We designed Google Book Search for usc by individuals, and we request that you use these files for 
personal, non-commercial purposes. 

+ Refrainfivm automated querying Do nol send automated queries of any sort to Google's system: If you are conducting research on machine 
translation, optical character recognition or other areas where access to a laige amount of text is helpful, please contact us. We encourage the 
use of public domain materials for these purposes and may be able to help. 

+ Maintain attributionTht GoogXt "watermark" you see on each flle is essential for informingpeopleabout this project and helping them lind 
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it. 

+ Keep it legal Whatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume that just 
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is alsó in the public domain for users in other 
countiies. Whether a book is still in copyright varies from country to country, and we can'l offer guidance on whether any speciflc use of 
any speciflc book is allowed. Please do not assume that a book's appearance in Google Book Search means it can be used in any manner 
anywhere in the world. Copyright infringement liabili^ can be quite severe. 

About Google Book Search 

Google's mission is to organize the world's information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps rcaders 
discovcr the world's books while helping authors and publishers reaeh new audienees. You can search through the full icxi of this book on the web 

at |http: //books. google .com/l 



Google 



Informazioni su questo libro 



Si íratta della copia digitale di un libro chc per gcncrazioni t stato conservata negli scaffali di una bibliotcca prima di csscrc digitalizzato da Google 

ncirambito del progetto volto a rendcrc disponibili onlinc i libri di tutto il mondó. 

Ha sopravvissuto abbastanza per non essere piíi protetto dai diritti di copyright e diventare di pubblico dominio. Un libro di pubblico dominio t 

un libro che non é mai stato protetto dal copyright o i cui temiini legali di copyright sono scaduti. La classificazione di un libro come di pubblico 

dominio puö variare da paese a paese. I libri di pubblico dominio sono l'anello di congiunzione con il passato, rappicscnlano un palrimonio slorico, 

culturale e di conoscenza spesso difflcile da scoprire. 

Commenti, note e altre annotazioni a margine presenti nel volume originalc compariranno in questo lile. come testimonianza del lungo viaggio 

pcrcorso dal libro, dall'editore originale álla biblioteca, per giungere flno a te. 

Linee guide per rutilizzo 

Google h orgoglioso di essere il partner delle bibliotcchc per digitalizzare i materiali di pubblico dominio e renderii universalmente disponibili. 
I libri di pubblico dominio appartengono al pubblico e noi ne siamo solamente i custodi. TUttavia questo lavoro h oneroso, pertanto, per poter 
continuare ad offrire questo servizio abbiamo preso alcune iniziative per impedire l'utilizzo illecito da parte di soggetti commerciali, compresa 
l'imposizione di restrizioni sull'invio di query automatizzate. 
Inoltre ti chiediamo di: 

+ Non faré un usocommercialediquestí filé Abbiíonoconcepilo Google Riccrcú Libri per l'usoda partédéi singoli utenti privati e ti chiediamo 
di utilizzare questi flle per uso personale e non a flni commerciali. 

+ Non inviare query auiomaiizzaie Non inviare a Google query automatizzate di alcun tipo. Se stai effettuando delle ricerche nel campo della 
traduzione automatica, del riconoscimento ottico dei caratteri (OCR) o in altri campi dove necessiti di utilizzare grandi quantit^ di testo. ti 
invitiamo a contattarci. Incoraggiamo l'uso dei materiali di pubblico dominio per questi scopi e potremmo esserti di aiuto. 

+ Conserva lafiligrana La "filigrana" (watermark) di Google che compare in ciascun flle t essenziale per informare gli utenti su questo progetto 
e aiutarli a trovare materiali aggiuntivi tramite Google Ricerca Libri. Non rimuoverla. 

+ Farmé un uso legale Indipendentemente dall'uülizzo che ne farai, ricordati che h tua responsabilit^ accertati di fame un uso l^ale. Non 
dare per scontato chc, poiché un libro t di pubblico dominio per gli utenti degli Stati Uniti, sia di pubblico dominio anche per gli utenti di 
altri paesi. I eriteri che stabiliscono se un libro h protetto da copyright variano da Paese a Paese e non possiamo offrire indicazioni se un 
determinato uso del libro é consentito. Non dare per scontato che poiché un libro compare in Google Ricerca Libri ciö signiflchi che puö 
essere utilizzato in qualsiasi modo e in qualsiasi Paese del mondó. Le sanzioni per le violazioni del copyright possono essere molto severe. 

Informazioni su Google Ricerca Libri 

La missione di Google h oiganizzare le informazioni a livello mondiale e renderie universalmente accessibili e fmibili. Google Ricerca Libri aiuta 
i lettori a scoprire i libri di tutto il mondó e consente ad autori ed edito ri di raggiungere un pubblico piCi ampio. Puoi effettuare una ricerca sul Web 
nell'intero testo di questo libro da lhttp: //books. google. com| 



^//.^oG 




Sarbarti College lílirars 

THE GIIT OF 

STEPHEN SALISBURY, 
OF WORCESTER. MASS. 

(01u> mt lait.) 



13 AJ 



^J.^J*-^3. 



o 



■rjíj 



V 



Programm 



des 



elAille®!®]! ^fasaetttne 



ZU 



Eattowitz. 



Ostern VW9%. 



Inhalt: 

1. TibulH elég. \ 4 enarravit Dn Oaoar D^iskowskj. 

2. Schttlnachrichten. Vom Direktor. **" 



or 



Kattowiti, 1816. 



Druok von G. giwinna. 



I87S Prtir. )kt, 149. 



jJó//.^oQ 






t 



f N 



/ t 



I : • • I \'\ 1 ^í 7 j 



"'OyCOíM^^U/ ^fct yc^. 



Tibulli elegiam libri primi quartam enarravit 

0. Diskowsky. 



H. Bubendeyas in libello, qaem inscripsit: Qaaestiones TibuUianae, Bonn. 1864 p. 9. 
sqq. Tibnlli elegiam I, 4 hoc modo constructam esse dieit: 

Initium: 3 + 1 (v. 1—8.) 

Praecepta Priapi : 3 + 3 + 3 + 3 + 3 (l + 3 + 3) (v. 9—52.) 

Finis praeceptornm : 2 (v. 53—56). 

Questus de avaritia puerornm: 2 + (3 + 3) (v. 57—72.) 

Finis: 1 + 3 disticha: (v. 73—80). 

His e numeris atque aliis qaibusdam eo modo carminibus quasi discerptis docere 
vált, TibuUam carmina sua certa quadam strophica lege composuisse* 

Quamquam concedendum est, Tibullam in sententiis exponendis vei in exemplis af- 
ferendis terna disticha saepe adhibuisse, tamen rationem íllam probare non possum et iisdem 
de causis ac suis verbis, quibus Disseninm vitaperat, quod omnia carmina ex exordio, medio 
carmlne, exitu composita esse dixerit^ Bubendeyus ipse vituperandas est, nam non minus qnam 
Dissenius legem in carmina infert, non ex iis petit, neque merito talibus legibus mere exter- 
nis quisqnam vére poéta* circumscribi potest. 

Primum quidem, quae symmetria in iis insit numeris, non videó, tam minimé pertinent 
ad questus de puerorum avaritia versus 71, 72, quod distichon cum duobus praecedentibus in 
unum systema Bubendeyns coniungit; neque veraus 75 — 80 systema trium distichornm efficere 
possunt, quod versus 75. prior pars coniungenda est cum versu 74. Versus 81—84 Buben- 
deyns de carmine removet, quod prorsus aliter ei dicti esse videntur ac reliquum carmen. 
Gerte quidem cum iis qui praecedunt versibus omnino non cohaerent, sed hanc ob rem non 
delendi, sed alium in locum transponendi snnt, atque a carminis sententia tum minimé haec 
verba abhorrere videbimus, multosque versus suum in libris manu scriptis locum non obtinere 
inveniemus, cum sententiae tenorom diligentius spectaverimus. — 

Itaque H. Grothio (Quaestiones Tibullianae, Hal. 1872^ p. 20.) assentior, Tibullum 
minimé in omnibus elegiis certam compositionis legem secutum esse; nam hoc tantum satis con- 
stat, (cf. 0. F. Oruppe, de elégia Romána, vol. I. p. 27 sqq. et C. Prien, de symmetria et 
responsione elegiae Romauae p. 3—10.) elegias libri IV, 2—7 omnes inter se ita respondere, 
ut invicem in altéra elégia poéta ipse loquatur, in altéra Sulpiciam loquentem faciat, singu- 
lasque tali modo compositas esse, ut sententiis aliis, quae inter se arcte cohaerent, aliae e 
paii versuum numero constantes respondeant. 



Quam male et confase textud carminum Tiballianomm traditus sit, iam Scaliger vidít, 
qui, quod ordo vei singulorum versaam vei maiorum poématis partiam sententiae nexui repu- 
gnaret, primus in editione Tiballi, Catulli, Propertii carminami Pária. 1577 versaum trans* 
positione medelam abruptis sententiis adhibere magnó acnmine conatas est. Quam trans- 
positionem ab omnibus usque ad A. Vulpium editoribuSi qui 1749 priorom textus ordinem re- 
atituit^ acceptam; inde a Vulpio et posterioribus editioribus usque ad nostrum tempus ne- 
glectam esse novimus. 

Quod ad elegiam I, 4 attinet, versus 9—14 Scaliger inalium locum removit et 39 — 40 
post versum 8 posuit, quod doctus vir censuit, Priapum non statim de ea amoris conditione 
loqui posso, ubi puer amatori primum petenti amorem recusasset, quum omnino nondum dixisset, 
quomodo adire deberet puerum amatőr. Eam autem transpositionem^ qoamquam ipse concedit 
aliquo modo hiare orationem hoc loco, Bubendoyus 1. c. p. 13 „omni rationo destitutam arti- 
ficiosamque*^ dixit, quod omnes versus, qui ioitio syatematum positi essent, növi aliquid incipientes, 
nuUo cum iis quae praecederent externo vinculo coniuncti essent, Quod quamquam propter 
laxiorem carminis elegiaci, ímprimis Tibulliani, structuram concedendum puto, tamen Bubendeyus 
illnd mihi neglexisse videtur, adversativam coniunctionem j^sed'^ hoc loco non solum superfiuam^ 
sed etiam vitiosam esse. Dei enim dehortationi — sit venia verbo — ne omnino pueros amaret 
poéta, oppositam esse sententiam illám, quae in verbis ,,sed ne te capiant primo si forte ne- 
gabit iaedia*' inest, nemo credat; ac mea quidem opinione hisce verbis poétám ad perseveran- 
tiam deus cohortatur, quod tum demum facore potest, postquam iuterroganti indicavit, quibus 
rebus puerorum amor possit conciliari, ita at parum verisimilia mihi videantur, quae Buben- 
deyus dicit: ;,talis igitur érit poétae sententia versu 15: „sed — si nihilominus te eredére vis 
pueris — ne te capiant taedia, primo si forte negarit'S cuius orationis „ellipticae^^ 
ne unum quidem affért exemplum. 

Fr. Haasius in disputatione de tribus Tibulli locis transpositione emendandis in 
prooem. Vratislav. aest. anni 1855 p. 5 de Tibulliani voluminis fato hoc modo disseruit: 
totum hoc dispar variorum carminum corpus collectum vidcri in domo Messallae, non ut in 
publicum ederetur, neque quod unius auctoris carmina essent, sed quod servarentur coniuncta, 
quaecunque ad Messallam eíusque familiam pertinerent. Aliquanto autem post poétám carmina 
sua, novis studiis perpolita et emendata, in publicum edidisse, ita ut duplex exstaret Tibulli- 
anorum carminum collectio. Alteram publicatam, quae nihil continerot, nisi quae revera Ti- 
bulli essent, eaque novae recensionis, periisse atque in eius locum exemplum aliquod e Mes- 
sallae domo prolatum successisso, in quo primam formám haberent Tibulli carmina et coniuncta 
essent cum aliorum auctorum diversis carminibus Messallae domum spectantibus. 

Ea autem res minimé justam transpositionis causam affért; non enim satis intellegitur, 
qua ratione singulorum carminum textus discerpi potuerit, nam confuse atque sine ratione 
carmina primae recensionis conscripta fuisse non putaverim. Optime igitur de textu resti tuendo 
atque ordinando Fn Ritschelius meritus est, quod veram textus pert úrba tion is causam invenit 
hanc: „Libri manuscripti nostri, inquit, descripti sünt ex pervetusto codice, quales inter Y et VIII 
saeculum esse solebant, cujus in singulispaginis foliorum, quorum binaquaternionem efficiebant, seni 
versus vei potius duodeui dimidiati scriptura unciali insoripta erant; tum, quaternionum conjun- 
ctione soluta, singula foIia scribae extra ordinem ad manum fuerunt, itaque sive falsa foliorum ver- 
sioné sivesingularum paginarum textus omissione tantae perturbatíonis facillime existerepotuerunt. 



Atqne elegiae I, 4 qooque teztam eo modo pertorbatnm neqae recto ordiue nobis tra« 

'ditom 6686 doctíasimns vir in actis aoc. lit. Saz.,«iini 1866 p. 57 sqq. clarissime docoit atque 

simul B6cimdiun illám, quam modo diximoa, codicis perTdtosti cognitíonem medicas manus ap- 

plicavit atque totius carmiais vorsus collocandos esse consuit hoc ordíne: 1— 14, 39—56| 

71—72, 21—26, 16—20, 27—38, 73—84, 57— 7Q. 

Ouius transpositionis causas ill. vir, sententiarum dispositione facta, protulit has: car- 
men a TibuUo non ordine nobia tradito conscriptam esse posse, primum quod in oratione 
Priapi et asperae transitiones et sententiarum nexus interrupti inesseot; deinde quod dei prae- 
cepta generalia et singularia sine ordine miscerentur, tum quod versibus 57 — 70 digressio ab 
orationis perpatuitate efficeretur. Jure interrogat, quid querellae de puerorum avaritia sibi 
velint post res, quibus amor illorum comparetur. Longe ait bess e a Priapi natura Musa- 
rum artes, quas pueri pluris aeetimare jubeantur quam munera aurea. Neque immerito quae- 
rit, qua de causa deus pueros, non poőtam alloquatur, cui praecepta det. Quae verba poétae 
potius esse tribuenda, qui lenti amoris Maratbi sui recordatus, .de pravis saeculi moribus 
queratur, cum suspicetur — id quod Gruppi us 1. c. recte admonuit — puerum dilectum auro 
fidem rupisse seque diviti dedisse amatori. Quo argumento quamquam nihil gravius quis- 
quam potest afferre, tamen hoc addere mihi liceat, cur haec verba deus dicere nequeat: Initio 
carminis satís manifesto continetur haec sententia: etiamsi pulchritudine careas, tamen for- 
mosos — scil. pueros — bene capere scis itaque non habuit deus, quod quereretur. 

Hanc carminis partém sequuntur versus 71 et 72; quum autem nihil pertineant ad Mu- 
sarum artes, non merito hunc locum obtinent. Quod distichon Bitschelius dicit in marginem 
folii alicuius post additum, forte io hunc locum jrenisse^ponendum autem esse post versum 56| 
quo apte dei praecepta singularia concludantur. 

In versu 15 non aptam esse particulam f,%ed*^ oum seutentiae — ▼. 9 — 14: omnino pu- 
eros fugias, quod nímia gratia in amorem pelliciunt ; v. 15—20 ne nimis praepoperus siS| nam perse- 
verantia tandem quod voles^adipisceris — quae minimé sint adversativae, altéra alteri opponantur. 

Recte doctissimus vir dicit, post dehortationem poétae deum pergere non posse: sed 
ne te capíant^ primo si forte negabit, taedia; potius ei dicendum esse; dehortori ne 
omnino pueris operám des, nam difficile est, amorem eorum adipisci; si autem vis, haec accipe 
praecepta; qua de causa etiam ,jtu'^ — qui ad quaestionem tuam me respondere vis — inversu39 
optime díciiur pro transitione a poéta de industria omissa. — Neque minus offenderei pergit 
Bitschelius, particulam ^^nec^^ qua versus 21 — 26 coniungantur cum versibns 15 — 20; his enim 
generálé, illis speciale praeceptum contineri, quas sententias coniungi non posse particula 
,ynec^\ quod non pari sint vi. 

Deinde in versibus 27 — 38 íterum datur praeceptum generálé, quod sequitur speciale, 
ac recte dicit Bitschelíus, aut generalia aut specialia praecepta a deo poétae data primum lo- 
cum obtinere debere neque sine certo ordine alia inter alía póni posse. 

His ezpositis nobis spectanda erunt, quae contra illám viri eruditissimi versuum trans- 
positionem dicta sünt a Grothio, qui 1. c. p. 31 sqq. elegiae versuum ordinem libris manu- 
scriptis traditum usque ad versum 56 integrum servari jubet, cum Ritschelium secutus versus 
57 — 70 in fine ponendos esse censeat. Ac primum quidem, priusquam ad singulas veniam 
res^ quin omnem Grothii argumentationem propter inconstantiam vltuperem, facere non possum. 
Qua de causa cum Ritschelio versus 57—70 post versus 71 — 84 in fine coUocat^ — Certequod 



fi 

^yratiocinatonia et logicae dispositioDÍs legibas^' paret, quibas, nt in prioré carminia parte tra^ 
dítam versaom ordinem sérvet, haud magnam tribuit grayitatem. ,,PulchrÍQ8 qaidem atqae 
accaratius'^ — dicendom fnit Orothio: e logicae legíbos — carmen disposítom esse aít ea 
forma, qoam Bitschelius ei tribaerit, sed sibi persuasam habere non posse ullum Tibulli car- 
men mntandnm esse eam ob cansam, qaod-non snbtilissimis (sic!) ratiocinatíonis et logicae 
dispoaitionia legíbua compositum sit^^ — 

Yersus 15—20 non seqni posse versns 9 — 14 snpra jam expositam eati et qnum Oro- 
thins eadem ac Bubendeyus 1. c proferat argumenta, non habeo, quod quae modo díxi, repe- 
tám; nimis etiam incertum est, quod Grothius dicit: „idquod saepius fit" atque ,,simili quoque 
modo saepius ct" Locos quibus poéta particnia ^.^edf* utitnr si Orothius diligentius spectasset, 
eum latere non potuit, oppositionem semper Yocabulo ^fitd^* significari, cf. I. 10, 15; 53 etc. 
Versus 39 — 56 Grothio hanc ob causam alio transponendi non videntnr, quod pronomine^ 
yjtvf^ aptissime poéta üs opponatur, quos deus maerenles viderit, quod tempus inutile praeter- 
misissent. Goncedendum est, bonam hanc iuterpretationem esse atque omnes consentirent, si 
modo corum qui praecedunt versuum ordo sine pertnrbatione nobis traditus esset. 

Minus probandum est, quod de conjunctione yersuum 15—20 cum sequentibus 21—26 
dicit. liitschelius recte admonuít particula ;,n^c'' pária tantum dei consilia conjungi posse, 
contra quem Grothius non tam specialc esse hoc praescriptum dicit, ut inter illa generatim 
dicta apta non sit. Speciale autcm hoc praecoptum esse inde apparet, quod non omnino de 
periuriis sed de Veneris periuriis agitur, quodque etiam singulae iurisiurandi rationes enume- 
rantur, scil: per sagittas Dictynnae vei per crines Minerváé. Ita quasi novo procreato car- 
mine quaorendum érit, tenorne senteutiae Ritschelii transpositione pláne restitutus sit. — 

Postquam deus poétám versibus 9 — 14 interrogantem dehortatus est, ne puerorum pe- 
tat amorem, a versu 15 praecepta specialia dat, quibus eorum amor conciliari possit usquc I 

ad versum 40. Nec verő nos perlegentea hos versus potest effugere, seriem praeceptorum in- 
termitti versibus 29—32, quippe quibus non praecepta dentur, sed praeceptorum successus pro- 
ponatur. Quid autem deo proponendus fűit successus, praeceptis omnibus nondum editis? 
In fíne praescriptorum locum esse puto quattuor illis versibus, quod etiam vocabulo yjíum'' 
bis repetito signifícari mihi videtur; nam sensus certe est hic: tum demum^ post tot labores, 
post tot artes, post tot dolos, quo volueris pervenies. — 

Deínde quod Ritschelius dicit, seriem praeceptorum specialium, quibus studiosissimum 
obscquium praecipitur, apte concludi versibus 33 et 34 non sane próba verim ; nam versibus 
35 — 40 quoque praecepta generalia coutineri, supra iam doctum est, tum autem abhorreut 
quasi servitia illa amoris et munera grata a blanditiis, querellis supplicibus, miseris fletibus, 
haec cuim verbís, illa factis praestantur, quod apparet e Tib. I, 1,72 sq; 

nec amare decebit, 
Diücre nec cano blanditias capiti. 



et ex Ovid. met. X, 259 sq. 



Et modo blanditias habét, modo grata puellis 

Fért illi 

et ex Ovid. Her. XIII, 153 sq. 

Ilii blanditias illi tibi debita verba 

Dicimus 



Itaque versiboB 33 et 34 deus complecti atque illustrare mihi videtur Veneris periuría 
et amorís affirmationeB et hiepte promissa, quam ob rem post versus 35 — 40 apüus ponnntor. 

Qnibns transpositionibus omnia dei consifia singiilaria uno seqauntar tenoré atqne optí- 
me post Veneris et earum rerum, quibnsfavet dea, mentionéin seqnimtar versns, quibos prae- 
ceptomm felíx eventos et amorís snccessns proponitnr. Itaque carminis versns hoc ordine lé- 
gi velim: v. 1—14, 39-52, 21—26, 71—72, 53—56, 15—20, 27—38, 73-84, 57-70. 

Yersibus sic digestis etiam multo aptios coniungitur yersns 41 cnm praecedentibus, 
nam eo modo, quid amatőr petat et qnid puer primo negare possft, claríssime declaratur. 
Neqne omníno Wiinderliohio assentior (nóta ad v. 15 ed. 6. Heynios, Leipzig 1817) dicenti, 
verbum „negare'' absolnte póni posse ea qua vult notione, scil. pro „amorttn rectisar^* cum 
e locis^ quos citat, contrarium elnceat ut ex Tib. elég. II, 6, 27 
Spes íiacilem Nemesim spondet mihi, sed negat illa 

ubi ex verbo „spondet" supplendum est: negat illa ,,8ponsionem/' 
Ovid. amor, H. 19, 20: 

saepe rogata nega 
ubi „nega'' aocuratiua definitur vóoe „rogata''. 
Quomodo huo pertineat CatuU. VIII, 9. 

Nunc iam illa non vult, tu quoque impotens noli, 
omnino non videó ac minimé h. 1. „nolle" 

idem est atque „amorem recnsare", nam ad haec verba de iis quae antecedunt supplendum est : 
,;iocosa illa, quae olim volebat puella" nunc iam non vult. 
Addo Hor. II, 12, 25 sq. 

Dum flagrantia detorquet ad oscula 
Cervioem, ant facili saevitia negat, 
ubi „oscula" dicta snnt, quae Licymnia aut dat aut negat. 

Haec igitur exsistit sententia: si primo conatu oscula et amplexus pueri non po- 
tueris adipisci, amorem ne statim mittas, sed in artibus adhibendis, quas dixi, pergas, nam 
paullatim quod petiveris assequeris. Aptíssime hanc sententiam versus 47 — 58 sequi. quibus 
oppositio continetur, Ritschelius I. c. recte exposuit. 

Itaque Príapi oratio has continet partes: v. 9 — 14: deus poétám dehortatur, ne pueros 
amet simulque eorum gratiam venustatemque collaudat. V. 15 — 36: praecepta specialia dan- 
tur, quo modo puerorum amor possit conciliari. V. 37 — 40: successus praeceptorum propo- 
nitnr. Sequuntur praecepta generalia; v. 41 — 46: deus ad perseverantiam cohortatur, v. 47 — 58 
dehortatur, ne iuventutem celeríter fugientem poéta praetermittat. 

Tunc V. 61 — 66 poétae, dum amoris magistrum se főre dicit, subito in mentem venit 
Marathi sui, ctgus lento amore torquetur, simulque suspicio ei incedit, amatum puerum, auri 
aviditate ductum, diviti amatorí se dedisse. Iratus propter pravos saeculi móres eum, qui 
prímus pueri amorem auro sibi conciliaverit, detestatur puerosque, ut poetas ament^ adhor-^ 
tatur, quum qui eorum carminibus celebretur, in aeternum victurus sit 

Postremo eos, qui contemptis Musis auro Venerem vendant, summa contumelia dignos dieit» 

Carminis textu hoc modo conformato breviter ostendam, qui versus in singulis per^ 
vetusti codicis paginis scrípti fuerint atque hunc ad finem signis a Bitsohelio 1. c. datis uti 
mihi liceat. 



la. V. I— 2^IIk 3—8. 
Jla. V. 9-14^Ilb. 39—44. 
lUa. V. 45— 62^inb- 21—26. 
IVa. V. 63-56^lVb. 15—20. 
Va. V. 27— 32^Vb. 83—38. 
Via. V, 73— 78^VIb. 79—84. 
Vlla. V. 57— 62^VIIb. 63—70. 

Itaqae mea opinione antíoae paginae folii III in inferiore parte dao versoB 51 et 52 
additi erant atqne de folii IV antica pagina dno verstts 71 e4 72, nescio quo caaa deletí, in 
marginem folii VI vei VII transpositi erant. 

Ordo, quo soriba dissolntorum foliorum singnlas paginas desoripsit, erat bic: l, 2, 3, 
8, 6, 9, 10, 4, 5, 7, 13, 14, 11, 12. Sio textus libris manu scriptis nobis traditas eistitit. 
Oarmen attento animo legentes videmus in singnlis exponendis sententüs plemmque terna, in- 
terdom bina adhibita esse disticha, neque tamen ita, ut distichorum in singula systemata con* 
iunctornm nomeri accurate inter se congrnant atqne stropharum et antistropharnm ratione re- 
spondeant. Et quamqnam Bitschelius 1. c. eam symmetriam magis fortaitam atqne poétae ua- 
tnrae et ingenio magis insitam, quam artificiosam merítő dióit, miror quod doctíssimus vir di- 
stichornm numeros inter se respondentes statnit hos : 



3.|l. '|3. 3. 3. 3.| 1. I 3. 3. 3. 3. | 2. 2. 2. | 2. 3. 2. 

qnornm numerorum reeponsío externa est, non enim exempli caosa in UDum systema coninogi 
possunt haec tria disticha: 

„Si volet arma levi tentabis ludere dextra, 

Saepe dabis nndum vincat ut illo latns; 

Tum tibi mitis érit, rapias tum cara licebit 

Oscula pugnabit, sed tamen apta dabit. 

Bapta dabit primo, mox offeret ipse roganti; 

Post etiam collo se implicuísse volet, 
nam primis duobus versibus praeoeptum, quattuor sequentibus successus propositio continetur, 
quae res minimé pari sünt vi. — 

De ordine temporis, qao Tibnlli elegiae scriptae sint, multum a viris doctis disputatum 
est, sed cum ne annus quidem, quo natus sit poéta, satis constet neque e carminibus ipsis — 
praeter IV, 1 et I, 7 — appareat certum tempus, quo conscripta sint, multa supersunt dubia, 
quae ut unquam satis possint absolvi vereor. 

Neque tamen mea quidem opinione quaerendum érit „quando^ sed „quemodo^ non quo 
anno, sed „qua arte^' unumquodque Tibulli carmen conscriptum sit. Hoc modo inveniemus 
plures artís gradus, quibus singulae elegiae tribuendae erunt. Ac primus quidem summo acu- 
mine atqne ingenio Oruppius 1. c. Tibulli carmina tractavit, quí optime exposuit, elegias in 
singulos libros esse dividendas, quod quae iis continerentur arctissime inter se coniuncta es- 
sent. In iis libris, quos Gruppius statnit, etiam invenimus, cui inscriptum est nomen Marathi. 
Oompositus est bic liber ex elegiis tribus I, 4, 8, 9, quas libris manu scriptis inter illas nobis 
traditae sünt, e quibus Grnppii expositione constat liber Deliae, quae omnes elegiae insnnt in 
Tibulli carminum libro I nobis tradito. 

Sed illorum trium carminum ordo non ad contextum eorum quadrat, quod si singu- 
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lórum árgamentoin species, iatellegitur: Príma el^a libri Marathi ai-gumentnm seqaeotium 
duariim quasi exordio iatrodacitar. Poőtae quaerenti ex Priapo, qaompdo pnei^ram amorem 
sibí possit ooneiliare, deus ipse praeoepta dat; deinde, postqaam amoris qaasi praeoeptorem 
se praedioavit, siibiio pueri amati lenti amoris reeordatua de saeeali prayis maribaa oonqne« 
ritor, qaa re, qnid secundo contíoeatur eins libri oarmine I, 9, indicatnr. Natti qiiod ver- 
sibus 71 sqq. Tibullas generaliter pronunciat; ita nt quasi snspicio, qua qaptos est, leviter si- 
gnifieelur, seqaenti carmioe 1, 9 manifesto deciaratar; poőta quod fidem laesam poerumqne 
Bunm a sene qaodam aegroto oorruptum esse patát, yehemeotissime Marathum eiasqne ama- 
torem incusat atque detestatar. 

Tertio huius conteztas carmine elég. I, 8 poőta, postqaam coguovit se n^legi, quod 
Maratbus Pholoén vebementissime amet, quodque a paella fastidiatar, puero coudoaat et 
puellam cohortatur, ne nimis sit fastidiosa, cüm dii „fastidia^' oderint^ cumqae poena superbos 
maneat. — 

Quod ad elegiae 1, 4 matériám attinet, non cum Ph. A. de Colbéryo (Albii Tibulli 
quae supersunt omnia opera ct. Parisiis 1826) poétám ita vehementer vitaperayerim, ut p. 483 
legimus. Talis enim amor inter yirum et puerum vei iuter iavenes yeterum sententia haud 
uefandus neque legíbus vetitus erat. Sane qoidem coucedeudam, res illas amatorias apud li- 
bidinosos et corruptos homines foedissimas ac turpissimas fuisse, sed Tiballum poétám multum 
abesse a turpitudine, nou solum e carminis huius versibus 37 — 40 apparet, quibua tot mu- 
nerum, tot laborum praemium oscula tantum et amplexus proponuntur, sed etiam ex elégia 
I, 9, ubi puerum auum et illum, a quo puerum corruptum esse putat, summa ira incensus de* 
testatur. Atque yalde ineptum mihi yidetur, quod Colbéryus 1. c. dicit, res Marathi amatorias 
post amorem Deliae locandas esse, quod „aetaie provectiores in pueros plerumque rapiantur, 
non adolescentes.'' Primum quidem TibuUum triginta quinque fere annorum iuvenem mortuum 
esse, deinde poétám ipsum elég. I, 9 amorem suum opponere amori senis, qui puerum corru- 
pisset, Colbéryum prorsus effugísse videtur* 

Neque pláne probaverim quod Gruppius 1. c« p. 204 dicit: „Si puer immaturus neque 
sexus Bui conscius yiro totum se dare potest, paullatim a natura adducitur ad puollae amorem, 
atque omni primi amoris yi Marathus amat formoaam Pholoéo.^' — Quae verba ad amorem 
Tibulli in Marathum nullo modo quadraut; eum enim aequalem fere poétae fuísse ex elég. 
If 9 versibus 41 — 44 clarissime elucet ac recte dicit W. S. Teuffelius, Studien ct. Leipzig 1871 
p. 355, aroicitiam magis quam amorem fuisse stúdium illud Tibulli in, Marathum. Ac profecto, 
dum Marathus ab amico adiutns (cf. I, 9, 41 sqq). feliciter amat Pholoén, poetae totum se 
dat, cum autem superbe ac male ab amata habetur, amicum neglegit abalienaturque ab eo* 

Itaque poéta matéria tractata minus errasse, quam moríbus usitatis atque suae aetati 
i. a iuventuti suae inservisse mihi videtur. — Sed aliae sünt etiam causae, cur elég. J, 4 
primo poeticáé artis quasi gradui tribuenda sit. In posterioribus enim Tibulli carminibus sem- 
per collaudatur vita rustica, ouius in hoc carmine nulla fit mentio; sed insunt multae res mj- 
thologicae et circumlocutiones, at in versibus 6^ 7, 18, 20, 33^ 34, 57, 58, 75, 77, 78, 82, 
qüae res posteriori Tibulli simplicitati maximé repugnat. Adde qaod toties adhibita est re- 
petitio {inceyag>ÓQcc), ut in versibus 5, 6, 11, 12, 13, 43, 44, 46, 46, 48, 49, 50, quodque tar- 
do quasi cursu carminis sententia progreditur, ut Teuffelius L c. recte dicit, nam singulae 
partea multis exemplis allatis exponuntur atque nimis fuse lateque tractantur. Neque tamen 
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bi8 de caufiis TibnUiis ab arte poetica omnino alienus faisae pntandns eet, nam aingulae 
carminiB sententiae „qaasi imagineB panrae summa arte qnodammodo pictae soiit.*^ (of. Ornj^^ 
1. c.) Qoi enim poéta fortiores colores inferre potest Tiballo depingente poerorom oeenpa« 
tiones, quibus ad amorem pelliciant? Qaae reram enumeratio^ qnibiig paeronim amor eonci- 
lietur, Tel disertior vei gratior vei lasdvior esse potest? (Ad ea cfr. Dissen. 1. c) Alqiie boc 
Carmen nna cam elég. I, 9 et 8 unam traotare rem, ita ut qaaai onnm efficiant oarmen, sá- 
pra iam dictam est. Hac accedit saavitas illa, quam Tibullns in formando hezametro et pen- 
tametro adbibuit qaamqne singnlos tractantes versas notabimns. Ceternm cfr. Ompp. 1. c. 
His expositis totins carminis textus eo quo equidem proposni ordine hic seqnatnr: 

1. ,^Síc nmbrosa tibi contingant tecta Priape, 
Ne capiti soles, ne noceantque nives: 
Qaa|e tua formosos cepit soUertia? certe 
Non tibi bárba nitet; non tibi culta coma est. 
5. Nudus et hibernae prodncis frigora bramae, 
Nndus et aestivi tempóra sicca Ganis.^ 
Sic ego: tnm Bacchi respondot rustica proles 
Armatus curva sic mihi falcé deus: 
füge te tenerae pneroram eredére turbae 
10. Nam causam iuati semper amoris habent. 

Hic piacet angustis quod eqiium compescit habenis; 
Hic placidam niveo pectore pellit aqnam. 
Hic quia fortis adest audacia cepit; at illi 
Virgineus teneras stat pndor ante genas. 
15. Tu puero qnodoanque tuo tentare libebit 
Gedas: obsequio plurima vineit amor. 
Neu comes ire neges, qnamvis via longa paretnr 
Et Ganis arenti torreat árva siti. 
Qnamvis praetexens picea ferrngine caelnm 
20. Venturam admittat nimbifer Eurus aqnam. 
Sen si caernleas pnppi volet ire per nndas 
Ipse levem remo per freta pelle ratem. 
Nec te poeniteat dnros subiisse labores 
Aut opera insnetas atternisse manus. 
25. Nec, velit insidiis altas si clandere valles, 
Dnm placeaS; hnmeri retia ferre negent. 
Si volet arma ievi tentabis Indere dextra 
Saepe dabis nndum vincat ut ill e latns. 
Nec inrare time; Veneris periuria venti 
30. Irrita per terras et freta longa ferunt. 

Oratia magna Jovi; vetnit páter ipse valere 
Jurasset enpide quidqnid ineptus amor. 
Perqne snas impnne sinit Dictjnna sagittas 
Affirmes crines perque Minerva suos: 
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35. Blanditiis vult esse locnm Venus ipsa; qaerellis 

SapplicibuB, miseris fletibus illa favet. 

Tum tibi mitis érit, rapias tum cara licebit 

Oscula, pugnabit sed tamen apta dabit. 

Rapta dabit primo, mox offeret ipse roganti, 
40. Post etiam collo se implicuisse volet. 

Sed ne te capiant primo si forte negabit 

Taedia: paallatim sub iuga coIla dabit. 

Longa dics homini docait parere leones, 

Longa di,es molli saxa peredit «qua. 
45. Annus in apricis matnrat collibus avas, 

Annus ágit certa lucida signa vice. 

At si tardus eris^ errabisl transiet aetas 

Quam cito: non sognis stat remeatque dies. 

Quam cito: purpureos deperdit terra colores, 
50. Quam cito formosas populus alba comas! 

Quam iacet, infirmae ve nere ubi fata senectae, 

Qui prior Eleo est carcere missus equus. 

Vidi iam iuvenem, premeret cum serior aetas, 

Maerentem stultos praeteriisse dies. 
55. Grudeles divi! serpeus novos exuit annos^ 

Forraaenou uUam fata dedere moram. 

Solis aoterna est Phoebo Bacchoque iuventa, 

Nam decet intonsus crinis utrumque deum. 

Haec mihi, quae Titio canerem, deus edidit ere, 
60. Sed Titium coniunx haec meminisse vetat. 

Pareat ille suae. Yos me celebrate magistrum 

Quos male habét multa callidus arte puer. 

Glória cuique sua est' me qui spernentur amantes 

Gonsultent, cunctis ianua nostra patet. 
65. Tempus érit cum me Veneris praecepta ferentem 

Deducat iuvenum sedula túrba senem. 

Heu heu quam lento Marathus me torquet amore; 

Deficiunt artes deficiuntque dőli. 

ParcC; puer, quaeso, ne turpis fabula fiam, 
70. Cum mea ridebunt vana magisteria. 

Heu male nuno artes miseras haec saecala tractant 

Jam tener assuevit munera velle puer. 

At tu, qui Venerem docuisti vendere primus, 

Quisquis eSy infelix urgeat ossa lapis. 
75. Pieridas, pueri, doctos et amate poétas 

Aurea nec superent munera PieridasL 

Carmine purpurea est Nisi coma, carmina ni sínt 
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Ez humero Pelopis non nituisset ebur. 
Quem referent Mnsae, yivet, dum robora teUnSy 
80. Dum caelum st^ellas, dum vehit amnis aqnas. 
At qui non andit MuaaSi qui vendit amorem', 
Idaeae cnrrus ille seqnatur Opis 
£t tercentenas erroribns expleat nrbes 
Et secet ad Phrygiolá vilia membra módos. — 
V. 12. „Sic^^ adhíbetnr in formulis obtestandi nt n, ö, 121 8q. 

... Sic tíbi sint intonsi Phoebe capilli 
Sic tíbi perpetuo sit tíbi casta soror 
•t II, 6, 30: 

Sic bene sub terra parva qniescat humo. 
„Umbrosa tectaf* i. qu. arborum '^ombrai nam Priapi statuae in Iiortís sub divo póni 
solebant, qnibns aves et fai*es arcerentor ; cf . I, 1, 17 

Pomosisque rnber custos ponator in hortís, 
Terreat ut saeva falce Priapus aves 
et Hor. Sat. I, 8, 1 sqq. 

Priapus a poőta interrogatur, quod eum maximé ad amores propeosum esse veteres 
censebant. Vox „soles^^ voci „umbrosa," vox „nivesf^ voci „tectaf' respondet; utraque altéra 
alterí opposita in fine dimidiarum pentametri partium posita est, nt infra y. 66 „iuvenum'* — 

V. 3. 4. Sensus: qua arte quave indole formosos scil. pueros ad amorem pellicis, 
quamyis forma turpissima sis? Ad quae conferantur, quae deus ipse de se confitetur inLusib. 
Ep. 40. 

Me pulchra carere formai 

ad quae cf. Hor. Sat I, 8. 

Interpnnctíonem graviorem post quintum hexametrí pedem (y. 3.) a Tibullo bis tan- 
tum adhibitam esse L. Muellerus (praef. Tib. carm. p. XXX) notat. 

Orationem y. 4 repetitione adhibita graviorem esse voluit poéta. 

V. 5, 6 opponuntur frígoribus hibernae brumae i. e. hiemis frigori tempóra sicca 
aestívi Ganis i. e. calorí aestatis. 

V. 7, 8. „Sic ego'^ oratío elliptica est; supplendum est „dixi." 

Bustica proles Priapus dicitur, quod deus hortorum ruri potissimum colebatur; men- 
tíone digna est adiectivorum „armatus curva'" ^in prioré pentametri parte collocatío, qua le* 
gentis animus qnasi contenditur ut infra in vv. 12, 14 ct. 

V. 9, 10. „0 füge te eredére" constrnctio minus usitata pro „ne nimis credas", quod 
perículum est, ne ad amorem eorum pelliciarís atque quodammodo cogaris. Cui loco simil- 
lima sünt, quae Socrates in Xenoph. memorab. I, 3, 8 — 13 de periculoso formosorum aspectu 

iocans dicit. 

V. 11 — 14. Vividius poéta depingens pnerorum occupationes singulis versibus singulas 

memorat res et v. 12. variat oratíonem. 

„Aguam pellit" i. qu. „per aguam naíat" ut III, 5, 80. 

Et facilis lenta pellitur unda manu. 
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y. 14. In fine prioris pentametri partís TibuIIas ponere sólet adiectivum, in fine al- 
torías partÍB substantivum; „teneras" — „genas,*' ita ut, si eadem flec tantor deolinatione, con* 
sonantia qaodammodo efficiatnr, ut infra in ty. 18, 50, 56, 80,84; adquae cf.Hor.Od. I, 36; 4; 

Qai nnnc Hesperia sospes ab altima. 

et Od. IV, 1, 34: 

Manat rara meas lacrima per genas. 
€eteram ad v. 14, cf. Hor. Od. IV, 13, 6 sqq. 

— — lile virentis et 

Doctae psallere Chiae 

Pulchris excubat in genis. 
«t Sophocl. Antig. v. 783 sq. 

Vére poétice atqae saavisaime hos versas a Tiballo dictos esse appi^ret hinc: Enamerantur res, 
•qaibus qaerí piacent, atqae vv. 11, 12 corporis , vv. .13, 14. animi virtutes memorantar ita 
qnidem, at corporis agilitati et fortitudini, quae v. 11 significatur. opponatar habilitas illa et 
qaasi moUitia, qaae ostenditar natando per pladicas andas (v. 12), cam aadaciae forti, qnae 
dicitar v. 13., opponatar modestia ac virgineas pador; neqae haoc ob rem merito pro „pladdamf 
Bcripsisse ,/acilem'' H. Vossiam puto. 

V. 15, 16. ,yTu'^ a poéta de indastria dictum esse pro transita omisso sápra iam ex- 
positam est. Continetar his versibas samma sententiae, qaae iis qai seqaantar amplias ex- 
ponitar praeceptis specialibas datis asqae ad versam 36. Eandem dicendi rationem poéta ad- 
hibuit infra in vv. 29, 30, 35, 36. — 

V. 18. Metaphorice dictam est „Canis torret árva siti arenti'^ pro „aestatis calore 
árva torrentar.^' at infra v. 26. 

V. 19, 20. Cam recentioribas scribendam essQ^„Eurm^* pro „arctis'^ pato, qaod vox, 
,arctis^' eadem atqae „Iris^' no t ioné rarissime a poétis — Hor. art. poét. 18 — adhibita 
68t. Enram aatem caelo obscarato tempestates atqae imbres cogere, elucet ex Hor. Od. 11 
16, 23 

agente uimbos 

Ocior Earo. 
Epod X, 5 sq. 

Niger radentes Earas inverso mari 
Fractosqae remos differat. 
Epod. XVI, 53 sq. 

at neqae largis 
Aqaosas Euras árva radat imbribas. 

V. 23, 24. Infinitivam perfecti pro praesentis. temporis apad Tiballam qaoqae maximo, 
ositatam esse e maltis locis apparet at infra in v. 40. IV, 6. 6, 18 etc. Neqae tamen cam. 
Orappio 1. c. p. 18 pataverim, poétab dif&cultate qaadam pentametri formandi ad eam infini 
tivi dnctos esse ásom, qaem literaram Oraecaram potias aactoritati atque consaetadini 
tribao. 

V. 25, 26. Hameri retia ferre negent pro „hameris retia ferre neges;" cf. IV 3, 12, 
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Ipsa ego per montes retía torta feram. 
y. 21y 28. Qüod priori vérsu dictnm est, altero accuratins definitur. Yoces Judere^^ et 
,Jatu8 ntidutn dare^^ de disciplina gladiatoria petitae eunt ut infra in t. 59 j^caneref^ et 
,jOre cdere*^ de oraculorum cultu et in v. 64. „consultent^* et „ianua patet^^ de JCtornm dis- 
ciplina. 
Ad vv. 29—32 cf. Ili 6, 49 sq. 

periuria ridet amantum. 

Juppiter et ventos irrita ferre iubet. 
Quae quam iocose et laseive dicta sínt, ex aliis Tiballi locis apparet^ nbí haud parvam iari 
inrando tribuit gravitatem^ ut I, 9, 2 sq. 

A miser, et sí quis primo periuria celat, 

Sera tamen tacitis Poena venit pedibus 

et I, 3, 51 

. timidum non me periuria terrent. 
Quod vv. 29—30 continetur, dicit Ovid. Art. I, 632. 

Juppiter ex aito periuria ridet amantum 
et Hor, Od. I, 8, 13 

Ridet hoc, inquam, Venus ipsa. 
V. 32. Ineptus dicitur amor, quod qui amore vehementissimo captus est, quasí insanit, 
ita ut incenso quodammodo animo vanas promittat res. 

V. 33, 34. Continentur exempli causa duae iurisiurandi formuláé. Nominantur, id 
quod HeyniuB recte monuit, Dictyima i. e. Diana et Minerva propter castitatem. 

Varias fuisse iurandi et obstestandi et orandi rationes inter amantes elucet ex I, 5, 

7 sq. 

per te furtivi foedera lecti 
Per Venerem quaeso compositumque caput. 



at III, 6, 47 sq. 



et IV, 5, 7 sq. 



Etsi perque suos fallax iurabit ocellos 
lunonemque suam perque suam Venerem 



per te dnlcissima fúrta 
Perque tuos oculos per Geniumque rogo. 
Ad vv. 35, 36 cf. IV, 13, 24, ubi poéta, quae h. 1. disertius expönit, complectitur 
verbis „supplicibus favet.* 

V. 37 — 40 suavissime tot laborum, tot artium, tot dolorum successus amorque grada- 
tim auctus depingitur: Primo quidem rapies oscula, postquam mitem tibi reddideris, atrociter 
non resistet; tum rogatus oscula tibi dabit, postremo ultro amore victus te amplectetur. 
Ad vocem „oscula rapere'^ cf. Hor. Od. II, 27 sq. 

Quae (oscula) poscente magis gaudet eripi 
Interdum rapere occupet. 
y. 41, 42. In his versibus inest summa sententia, quae versibus 43—46 exemplis 
illustratur. Sensus v. 42 est hic: postquam artibus, quas modo dixi, puerum tibi mitem reddi- 
deris, amorem tibi non recusabit. — Ad verba „stib iuga collá dabit^' cf. I, 2| 90, 
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Veneris yinclis subdere coUa. 

V. 43 — 46. Bpanaphoram a po6ta baud iDconsalte bis adhibitam esse pntaverím, nam 
Terbis „longa die^f' et „annus'^ bis repetitis qnasi pingitur temporis corsus constans neque 
nDquam intermissns, quo quae aeterna naturae lege praecepta sünt feruntar ut anní tem- 
porum vices et ortus occasusqae siderum. 

V. 47. 48 continetur summa sententia: „iuventam celeriter fugientem non praetei'mit- 
tendam esse^S quae ^ersibus 49 — 58 exemplis e natura, ex animalium sorté, ex hominum vita 
petitis accuratius exponítnr atque illustratur. 

Brevem finálém syilabam vocabuli „eris'^ (v. 47.) vi caesarae penthemimeris productam 
esse dicit L. Muellerus 1. c. p. XXXI. 

Idem in libros suo de re metrica ct. p. 403 locos collegit, quibus auctores latini 
verborum antiquis formis usi sünt, ut h. 1. (y. 47} „tramiet*^ pro „transibW^ a poéta dictum 
est. Aetas h. 1. idem qaod iuventa significat, quod ex iis quae sequuntor osque ad y. 58 
elucet; cf. Hor. Od. II, 3, 15, ubi poéta Dellium frui iubet yita, dum aetas, i. e. iuyenta, 
patiatur. 

Y. 48. „Non eegnis^ dicitur dies, quod continuo labitur; cf. Hor. Od. III, 28, 6 et 
ÍV, 13, 16, ubi dies dicitur „volucris". Ad yerba „stat remeatque'' cf. Hor. Od. II, 18, 
15: 

Truditur dies die. 
Ad yy. 53, 54. cf. I, 2, 89 sqq: 

Yidi ego qui iuyenum miseros lusisset amores. 
Post Veneris yinclis subdere coUa senem sq. 
,,Serior aetas'' L q. I, 1, 71 „iners aetas^' i. e. senectus. 

V. 55, 56. Serpentis exemplo iuyentutem exuyiis positis renoyantis poStae saepe utun- 
tur; cf. Oyid Met. IX, 266: 

Utque noyus serpens posita cum pelle senecta 
et Oyid. Art. III, 77: 

Anguibus exuitur tenui cum pelle vetustas. 
y. y. 57, 58 fortiter clauditur dei oratio atque imprímis adhortatio, ne poéta praeter- 
mittat iuyentutem, ad quam adhortationem cf. I. 8, 47 sq. 

At tu, dum primi floret tibi temporis aetas, 
Utere; non tardo labitur illa pede. 
Magna cum yi in yersus 57 initio positum est yocabulum ,^o^iV^ Ad yocem „intonsus 
crínis'^ , qua re deorum aeterna iuyentus signifícatur; cf. ÍV, 4, 2: 

Huc ades intonsa Phoebe superbe coma, 
et Ovid. Met. Hl, 421: 

£t dignos Baccho dignos et ApoUine crines. 
et Ovid. Ámor, 1, 1, iJ, ubi Phoebum crínibus insignem dicit poéta. 

V. 59. 60. Titium nomen esse fictum, quo iurisconsulti utebantur (hodie N. N.)f 
W. Teufi'elius 1. c. p. 357 recte dicit; neque, quod nonnulli voluernnt, amicum eum TibuUi fu- 
isse vei poétám illum Titium Septimium, Horatii familiarem, ad quem scriptum est carmen 
II, 6 quemque Horatius epistola I, 9 Tiberio commendat, puto. Quod et e luv. IV, 13: 

Nam quod turpe bonis Titio Seioque decebat 
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Gríspinum . 
et inde apparere mihi yidetar, quod neque initío elég. I, 4 poéta mentionéin eius facit quodqne 
Titii peraonam paene omitteos celeríter a deí TerbÍB ad se saasque transit res. Praeterea, bí 
recte opinator TeuffeliuSi hoc carmen ez Hor. Sat. I, 8 et 11, 5 imitatíone ita coDseaiptum 
eBse, ut partos inter ipsum poétám et deam diTÍderentur, tertia persona certe non fait ad- 

hibenda. 

Yr. 61 — 66. Hi8 Tersibns quasi Tariatur eadem sententia: 
^Ego amatőröm infeliciom magístor et adiutor ero'^ Hnc potissímnm pertinet, qnod Tevffelius 
L c. dicit, poétám interdum quasi stare in ana sententia ezponenda. — 
V. 67. 68, Cum Oolbérjo 1. c. légi velim 

Hea heu qnam lento ct; 
dmobus enim tardigradis spondeis quasi pingitor lentitndo illa amoris, qna poéta torquetur, 
ut infra de indnstria poétám formasse versam 80 putOi ut duobus spondeis, — dum caelum 
stellas — atque leugmatis figura adhibita ritae aeternitas, quam poetae efficinnt carminibus 
suis, significetur. Aptissime Colbéryus ad hunc locum citat Hor. úd. I, 13| 8: 

argnens 

Quam lentis penitus macerer ignibus. 
y. 67. Lento amore torquetur poéta, quod antea amatus nunc neglegitur atque fa- 
stiditur, quod et ex 11, 6, 36 sq. 

niius ut verbis sis mihi lenta vető, 
Nec tibi negleeti mittant mala somnia Manes 
et e contextu, quo hoc carmen eum I, 9 et I, 8 coniunotum est, elucet. 

Marathus certe pueri amati verum nomen non est, solebant enim poétae fictis nominú 
bus, imprimis Graecis, in carminibus suis utL Sic Tibullus „Planiam'' suam dicit „Deliam^^ 
ut tradit Apuleíus. 

Y. 68. „ArU^' ad munera et serritia a deo w, 15 — 28 enumerata, „dolV^ ad Veneris 
periuria (yt. 29 — 36) pertinent, quae voces ín fine dimidiarum pentametri partium positae al- 
téra alteri respondent. — 

V. 69. 70. ^^Parc^* formula supplicandi apud TibuUum maximé usitata; cf. I, 8, 59. 
L 9, 5. n, 6, 29. IV, 3, 1 ct. — 

Ad Tocem Jabula'' cf. 11, 3, 31: 

Fabula nuuc ille est . . 
et Hor. Epod. 11, 8: 

Fabula quanta fui! 
Pentameter finitur vocabulo pentasyllabo, quod apud Tibnllum raro fit, ut I, 2, 42; 
plerumque in fine posita esse vocabula disyllaba videmus; tetrasyllabo finitur I, 1, 38. 54 ct, 
trisyllabo I, 3, 30, 32 ct 

V. 71. 72. Quod priori rersu dictum est, sequenti accnratius definitur. 

Ad V. 72 cf. I, 9, 11: 

Muneribus meas eist oaptus pner. 



et I, 9, 51 sq. 



Tu proeul hine absis, eui formám vendére cura est 
Et pretium plena grandé referre mann, 
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ubi foéiéí^ quod ▼. 72 generaliter neque tamen sine suspicione dictam est, ira incensas maní- 
festo ac pro certo dicit. 

Vt. 73, 74. Vehementissime poéta eam ezsecratur, qai cormptionem primus in amore 
reconciliando adhibuerít; ad quos versos cf. I, 9, 53 sqq: 

At tu, qai paernm donís oorrampere es ansus, 
Bideat assídais uor iniilta dolia sqq. 
Exsecrationi f,infelix urgeat oasa lapUf* contrariam est illad, qaod poéta dicit 11, 
4, 50: 

Terraque secorae sic siiper ossa levis 
et II, 6, 30: 

Sic bene sub tenera parva qniescat humo. 
y. 75, 76. Qaod príorí versa dictam est, altero repetitar (Parallelismas), quod saepe 
facit Tiballas, at I, 2 et 3: 

Qaem labor assidoas Ticiao terreat hoste 
Martia cai somnos dassica palsa fagent 
et I, 3, 21 et 22: 

Aadeat invito neqais discedere amore 
Aat sciat egressam se prohibeate deo. 
Mosae vei Mosaram artes „Pierides^' saepe a poétis dicantar; cf. IV, 2, 21: 

Hanc voa Píerides festis cantate Calendis 
et Hor. Od. IV, 3, 17 sq: 

testadiais aareae 
Dalcemqae strepitam, Pieri, temperas. 
„Doctos^' Tiballas poétas dicit, qaod sciant ^carminibos paeros amatos celebrare, ad 
qaod cf. Aaacreontis verba (Anthol. lyr. frg. 45 ed. Th. Bergkias): 

^Efké yoQ lóytín^ (ifMp) elv&ta TuOósg av ífiJÁifTey 
XaQÍepva yáq fihf qdm, XoQÍByta d^oUa Xáicu. 
V. 77, 78. Daobas ezemplis e Graecoram mythologia petitís poetaram aactoritas at- 
qae gravitas docetar; qaas res notissimas narrat Ovid. Met. YIII, 81 sqq. et VI, 403 sqq. — 
Pedestrí oratioae pro „carmina m sinf^ diceremas „cartnina ni essmtf*, qaod seqaitar, 
f,non oitoisset;" caias coastractionis est alteram ezemplam I, 8, 22: 

Et facérét si non aera repnlsa sonent 
Recte L. Dissenias 1. c. p. CLXXIX dicit: praesenti tempoi'e poéta atitar, qaod inten^ 
tiore animo ac vividiore qaodam phantasiae rmota loqaitar, qaa re in medias rts praesentes 
nos ducit. 

Vv. 81 — 84. Totam carmen exsecratione fortissime olaaditar atqae de indastria poé. 
tam in t. 81 qnattaor deinceps spondeos adhibaisse existimo, at oratio fortior íleret atqae 
gravior cormptionis dehortatio. 

Nóta est Opis Phrygiae i. e. Cybeles matris sacerdotam dementia^ qaa de re diserto 
ágit Hejnias in annotationibas ad yersas 68, 69, 70. 



Schulnachríchten 

(von Ostem 1876 bi8 Ostern 1876). 



L Lehrverfassmig. 

Prima. 

Ordinaríus: Director Dr. Müller. Cursus zweijfthrig. 

a. Evangelische. Lektflre des Briefes Pauli an die Römer in der Dr- 
sprache. Oeschichte der Reformation und ihrer Yorlftufer. Repetition der Hauptstttcke nnd 
Lieder. 2 St, Wolff. 

b. Altkatholische. Symbolik nach Möhier. Die Hailptdogmen der katholischen 
Kirche, beurtheilt Dach dem Kriteriam qaod semper, quod ubique, quod ab omnibns credii* 
tum est. Kirchengeschichte vom 8. Jahrhandert bis zur Reformation. Einleitung in das neue 
Testament. 2 St. Kaminski. 

0. Katholische. Oeschichte der christlicheu Kirche, Die Lehre vom Glauben in 
seinem Wesen und Verhftltniss zur Vernunft, von 6ott dem'Einen und Dreipersönlichen, dem 
Schöpfer und Erlöser. 2 St. Eunisch. 

d. Jttdische. Die Juden unter den römischen Eaisern. Die babyloníschen Lehr- 
háuser. Der Talmud. Glanzperiode der jűdischen Wissenschaft in Spanien. Pflichten der 
Selbstliebe. Lektűré aus den Propheten. 2 St. Cohn. 

Deutsch. Repetition des in II durchgenommenen Pensums. Lessings Lében und Be- 
deutung für die deutsche Litteratur. Lektdre der Minna von Barnhelm, der Emilia Oalotti, 
einiger Abschnitte der hambnrgischen Dramaturgié und des Laokoón. Besprochen und zum 
Theil gelesen wurden das Yademecum für den Pastor Lange, die Abhandlungen űber die 
Fabel und das Epigramm und Nathan der Weise. Herders Lében und Schriften. Besprecfaung 
der Abhandlung über das Epigramm, des Gid und Lektűré einiger Briefe zur Beförderung 
der Humanitat. Freie Vortrftge zumeist über Lessings und Herders Schriften. Disponier- 
übungen. Uebei*slcht der wichtigsten logischen Gesetze. AUe vier Wochen ein Aufsatz. 
3 St. Müller. 

Themen zu den deutschen Aufsfttzen: 1) Mein Lebeu. 2) Jung gewohnt, alt gethan. 
Chrie. 3) Gang der Handlung in Lessings Minna von Barnhelm. 4) Auf welchem Wege ge- 
langt Lessing in seinem Laokoón zu dem Satze, dass die Maierei Körper, die Poesie Hand- 
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Inngen darznstellen babé? 5) Warum ist besonders Italien für die Deutschen das Land der 
Sehnaucht? (Klassenarbeit). Wer ist gebildet? 7)LeBSÍDg8 und Jacob Grimms Ansichten über 
die Fabel. 8) Lessings VerhftltiiisB zu seinen Eltem, dargestellt auu seinen Briefen an die- 
selbeD. 9) Lessings Yerdienste um die deutsche Litteratnr. (Klassenarbeit). 10) Der Cha* 
raktér des Cid, nach Herders Oedicht. 

Lateinisch. Hor. carm. lib. I — III, 6 mit lateinischer Erkiftrung. Cic. in Yerrem iib. 
IV. Tac. Agricola. Cic. de ofil lib. 1. Sall. lugurtha und Cic. pro Marcello privátim. Re- 
petition der Moduslehre. Mündliches üebersetzen aus dem 2. Theile von Süpfles Aofgaben. 
Wöchentlich ein Exercitium oder ein Extemporale. Monatlich ein Aufsatz. 8. St. Műller. 

Themen zq den lateinischen Aufs&tzen: 1) Quibus de causis bellum civile inter Cae- 
sarom et Pompeinm ortum sit. 2) De Giceronis probitate, constantia, prudentia in Yerris 
accosatione patefacta. 3) De signornm rapinis a Vérre praetore in Sicilia factis. 4) Quam 
mobiiis sit aura popularis, exemplís e Graeeorum história desumptis demonstretnr. (Klassen- 
arbeit). 5) Cur Sallustius aequalibus sais belli IugurthÍDÍ memóriám renovaverit. 6) C. Marii 
móres ex Sallusti de bello lugurthino libro describuntur. 7) Quo jare SuIIa íelicissimus om- 
nium a Sallustio sit appellatus. 8) De Taciti Agricolae compositione et consilio. 9. Res pu- 
blica Romána calamitatibus acceptis majoros animos habuit quam rebus secundis. (Klassen- 
arbeit). 10) De Horatii vita et moribus. 

Griechiach. Hom. II. lib. I — VI, zum Tbeil privátim. Soph. Antig. Plat. Apol. Socr» 
und Crito. Thuo. L I. c. 1—60. Gramm* nach Kűhner §. 178—189 mit den entsprechen- 
den Aufgaben zum Üebersetzen aus dem Deutschen ins Griechischa Allé zwei Wochen ein Ex- 
ercitium oder Extemporale. £ St. Polster. 

Franzöaiach. Capefigue, Histoire de Charlemagne. Racine, Phédre. Grammatische 
Repetitionen und Übungen. AUe zwei Wochen ein Exercitium oder ein Extemporale, 2 St. 
Prosch. 

Hebráisch. Formenlehre nach Seffers Elementarbuch der hebr. Sprache §. 65 — 100 
mit den entsprechenden Űbungsstttcken. Ausserdem Lektttre der zusammenhftngenden Lese* 
stücke IX— XXIV. 2 St. Arens. 

Gsachichte und Geographie. Geschichte des Mittelalters bis zum Concil von Costnitz 
2 St. Geographie der Lánder Europas. 1 St. Braxator. 

Mathematik. Repetitíon und Fortsetzung der Trigonometrie. Die Lehre von den 
Kettenbrttchen. Diophantísche Gleichungen. Combinatorische Operatíonen. Der binomische 
Lehrsatz. AUe vier Wochen eine schriftliche Arbeit. 4 St. Frosch. 

Phyaik. Die Lehre vom Licht und der Wftrme. 2 St. Frosch. 

Secnnda. 

Ordinarias: Oberlehrer Polster. Gursus zweijfthrig. 

Religion. Combiniert mit Prima. 

Deiitsch. Kurze Einftthrung in die Geschichte der deutschen Spracha Das Wesen 
der epischen Poesie. Inhalt des Nibelungenliedes und der Gudrun. Charakter der Lyrik, er- 
l&utert an einigen Gedichten Walthers von der Yogelweide. Uebersicht der Litt6i*aturge> 
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schichte bis Lnther. Lektűré einiger kleiner SchtifteQ Luthers und von Fiaohart8. „Das 
glückhaft Schiff Yon Zürich'' nach dem Lesebuche von, Paulsiek für II nnd I. Lében und 
Schriften von Opitz. LektUre einiger Qedichte deaselben und von Fleming. Uebersicht der 
deutschen Litteraturgeschichte bis znm Anfange des 18. Jahrhunderts. Freio Vortoríige über 
Themen, die sich aus dem litterarbistorischen ünterricht ergaben. Alle 4 Wochen ein Aufsatz. 

3 St. Polster. 

Themen zu den deutschen Aufsátzen: 1) Ueber die Person, den Stand und das Wirken 
des Dichters. (Nach Aussprüchen von Schiller). 2. Die Vorboten des Winters. 3) Man 
nimmt in der Geschichte so gern Partei; für wen nehme ich sie in den punischen 
Kriegen? 4) Eenntnisse sind der beste Reichthum. (Klassenauísatz). 5) Die Elemente has- 
sen das Oebild der Menschenhand. 6) Die edeisten Freudén des Jünglings. (Klassenaufsatz). 
7) Welchen Einfluss übt die See auf den Geist und Charakter der Anwohuer? 8) Die Ver- 
dienste des Perikies um Athén. 9) Welche Folge hat es, wenn man sich bei der Vorbe- 
reitung auf die Schriftsteller einer Version bedient? (Klassenaufsatz). 10) Von der Stirne 
heiss Rinnen muss der Schweiss, SoU das Werk den Meister lobén; Doch der Segen kommt 
von óben. (Schiller). 

Lateinisch. Verg. Aen. lib. I— III. 2 St. J. S. Müller. L W. Polster. Liv. lib. 
III. Cic. pro Ligario und pro rege Deiotaro. Caes. de bello civ. privátim. Wiederholuog der 
Easus- und Moduslehre. Die wichtigsten stilistischen Regein bei Besprechung der schriftiichen 
Arbeiten. Mündliches Ucbersetzen aus dem 2. Theile von Süpfles Aufgaben. Wöchentlich ein 
Exercitium oder ein Extemporale. Aufsütza 8 St. Polster. 

Themen zu den lateinischen Aufs&tzen: Bellum punicum alterum narratur. 2) Excidium 
Troiae secundum Verg. Aen. 1. II. narratur. 

Gríechisch. Hom. Od. XI— XV. 2 St. I. S.Muller. L W. Polster. Aus Herod. lib. 
II. Xenoph. Anab. IV, V. Repetition der unregelmüssigen Verba. Die Kasuslehre nach 
Kühners Elemen targrammatik §. 145—170. Alle zwei Wochen ein Exercitium oder ein 
Extemporale. 4 St. A'rens. 

Französisch. Lektűré aus PlOtz' Chrestomathie, Sect. II. Die Lehre von der Wort- 
stellung, dem Oebrauche der Zeiten nnd des Artikels, des Adjectivs und des Adverbs. Plötz 
II. Abschnitt V— VII. Alle zwei Wochen ein Exercitium oder ein Extemporale. 2 St. 
Frosch. 

HebrSisch. Formenlehre nach Seffers Elementargrammatik der hebr. Sprache bis 
§. 64 mit den entsprechenden Übungsstücken. Lektűré der zusammenhilngenden Lesestücke 
I— VL 2 St. Arens. 

Geschichte und Geographie. Geschichte der orientalischen Völker und der Griechen. 
2 St Geographie von Asien, Afrika, Amerika. 1 St. Braxator. 

Mathematik. a. Arithmetik: Potenzen, Wurzeln, Logarithmen. Gleichungen des 
zweiten Grades mit einer und mehreren Dnbekannten. 

b. Geometrie: Proportionalehre. Aehnlichkeit der Dreiecke und Vielecke. Be- 
rechnung des Flftcheninhalts der Figuren. Rectification und Quadratur des Kreises. — An- 
fangsgründe der Trigonometrie. Alle 4 Wochen eine schriftliche Arbeit. 4 St. Frosch. 

Physik. Allgemeine Eigenschaften der Körper. Gleichgewichtsgesetze der festen Kör- 
per. Die einfachen Maschinen. Der Schwerpunkt. Die Lehre von Schalle. 1 St. Frosch. 
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Ober-Tertia. 

Ordinartus: Oberlehrer Dr. Arens. CnrsaB dnjáhrig. 

Religion. a. Evangelisohe. Bepetition der gesammten biblischen Geschichte. Dar- 
stellang des Lebens Jesu naoh den 4 Evangelien. ErklArung einzelner Abacbnitte. Lektűré 
der Aposielgescbichte and der wichtigsten Abacbnitte aus den Paolinischen Briefen mit Be- 
rttcksichtigang des Lebens Paali. Hinweis aof den Inhalt der wichtigsten Episteln. Er- 
kl&rung and Erlemung des 4 and 5. Haaptstiicks. Repetition der Eirchenlieder. 2 St. 
Wolff. 

b. Altkatholische. Eirchengeschichte bis zam 8. Jahrhandert Die Lehre rom 
chrístlichen Glaaben, von der Liebe and der Hoffnang. (Tebersicht über das alté Testament. 
Erklttrang der beiden Briefe an die Eorinther. 2 St. Eaminski. 

c. Eatholische. Die Lehre von der Onade, den hl. Sacramenten and Sacramen- 
talien. — Die bedeatendsten Erscheiuangen der Eirche von Constantin bis zur grossen abend- 
l&ndischen Eirchenspaltong. 2 St Ennisch. 

d. Jttdische. Das babylonische fixil. Nachbiblische Geschichte bis zur Zerstörnng 
des zweiten Tempels. Die 13 Glaubensartikel. Hauptpflichten der N&cbstenliebe und der Got- 
tesfurcht. 2 St Cohn. 

Deutech. Lektflre ans dem Lesebnche fűr Tertia von Hopf und Paulsiek. Nacher- 
z&hlen des Gelesenen. Erkl&i*ang der leichteren Báliadén von Göthe, Schiller u. a. and 
lyrischer Gedichte aus der Zeit der Befreiungakriege mit Berucksichtigang der deatschen Me- 
trik. Memorieren von Gedichten. Repetition und Erweiterung des grammatischen Pensnms 
der vorhergehenden Elassen. AUe drei Wochen ein Aufsatz. — 2 St Diskowaky. 

Lateinisch. Aus Ovid. Met etwa 1000 Verse. 2St Diskowskj. Caes. de b. G. 
IV — VII. Die Lehre von den Eigenthümlichkeiten im Gebrauche der Adjectiva und Prono- 
mina, vem Infinitiv und den Participialien. Mündliches Uebersetzen aus der Aufgabensamm- 
lung von F. Schultz. Wöchentlich ein Ezercitium oder ein Eztemporale. 8 St Arens. 

Griechisch. Xenoph. Anab. I, 4— II Horn. Od. IX. Wiederholung der Formenlehre, 
besonders der unregelmttssigen Verba nach Efihners Elementargrammatik. Einiges über die 
Easus. Wöchentlich ein Exercitium oder ein Extemporala 6 St I. S. Polster. I. W. 

Arens. 

Franzöaiech. Gebrauch der Hilfsverben. Reflexive und unpersönliche Vérben. For- 
menlehre des Substantivs, Adjectivs, Adverbs. Der Zahlwörter und Prftpositionen. Plötz II, 
Abschnitt IIL IV. Lektűré aus der Chrestomathie von Plötz, Sect L AUe 2 Wochen ein 
Exercitium oder ein Extemporale. 2 St Frosch. 

Geechichte und Geographie. Deutsche Geschichte bis aof Friedrich den Grossen nach 
Ptitz. 2 St Geographie von Deutschland in genauerer Darstellung. 1 St Braxator. 

Mathematík. a. Arithmetik. Repetition der 4 Species der Buchstabenrechnung. 
Gleichungen des ersten Grades mit einer und mehreren Unbekannten. 

b. Geometrie. Ereislehre. Flftcheninhalt der Fíguren. Der Pythagoreische Lehr- 
satz. Verwandlung und Theilung der Figuren. AUe 3 Wochen eine schriftUche Arbeit 
3 St Ealuza. 
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Naturicilllllo. lm fiommer: Botaoik naeh dem Linaésokeft System mit Hi&weisiing auf 
das natttrliche. lm Winter: Mineralogie. 

Uiiter->Tertia. 

Ordinaríns: Gymnasiallehrer Dn Wolff. Oorsus einjfthrig. 

Reiigion. Combiniert mit Ober-Tertia. 

Deutsch. Lektűré aus dem Lesebuche von Hopf und Paulsiek. Nacherzáhien des G^ 
lesenen. ErklUrung und Memorieren leichter Oedichte. Repetition und Abschluss der Satz- 
und Interpunktionslehre. AUe 3 Wochen ein Aufsatz. 2 St. Wolff. 

Lateinisch. Aus Ovid. Met. etwa 700 Verse. 2 St. Eunisch. Caes. de b. G. 
I — m. Wiederholung der Easuslehre^ die Lehre von den temporibus und módis. Mflnd- 
liches Übersetzen aus der Aufgabensammlung von F. Schultz. Wöchentlich ein Extemporale 
oder ein Exercitium. 8 St. Wolff. 

Griechiach. Xenoph. Anab. lib. I, 1 — 2. Wiederholung des Pensums der Quarta. 
Die verba muta und liquida, die verba auf fu und die unregelm^sigen Yerba nach Euhners 
Elementargrammatik § 1 00-- 144 mit den entsprechenden Übungsstücken. Wöchentlich ein 
Exercitium oder ein Extemporale. 6 St. Sugg. 

Franzosisch. Unregelmassige Yerba nach Plötz II, lect. 1—23. AUe zwei Wochen 
ein Exercitium oder ein Extemporale. 2 St. Wolff. 

Geschichte und Geographie. Combinirt mit Ober-Tertia. 

Mathematik. a. Arithmetik. Die 4 Species der Buchstabenrechnung. Wurzelaus- 
ziehung. 

Oeometrie. Repetition des Pensums von Quarta. Das Parallelogramm. Sfttze vom 
Ereise. AUe 3 Wochen eine schriftliche Arbeit. 3 St. Ealuza. 

Naturkunde. Combiniert mit Ober-Tertia. 

Qnarta. 

Ordinarios: OymnasiaUehrer Dr. Braxator* Carsus einjáhrig. 

Reiigion. Combiniert mit Ober-Tertia. 

Deutacll. Lektűré aus dem Lesebuche von Hopf und Paulsiek. Nacherzilhlen des 
Oelesenen. Memorieren von Gedichlen. Satz- und Interpunktionslehre. AUe zwei Wochen 
ein Aufsatz oder ein Diktat. 2 St. Braxator. 

Lateinisch. Corn. Nep. Miit., Themíst.) Aristid., Paus., Cim., Alcib., Thrasyb., Epam., 
Pelop.y Hannib. Repetition der unregelmttssigen Verba. Syntax der Easus nach der kleinen 
lat. Grammatik von Schultz. § 189—235. Übersetzen ausgew&hlter Stiicke aus den Auf- 
gaben von Schults. Wöchentlich ein Exercitium oder Extemporale. 10 St Braxator. 

Griechiach. Formenlehre bis zu den verbis puris contractis nach der El^nentar- 
grammatik der griechischen Sprache von R Etthner, § 1—99 mit den entsprechenden 
Übungsstücken. Wöchentlich ein Exercitium oder ein Extemporala 6 St. Diskowkj. 

Franzosisch. Formenlehre nach Plötz I, lect. 60 bis zu Ende. AUe zwei Wochen 
ein Exercitium oder ein Extemporale. 2 St. Wolff. 
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G68CMchte und Goographte. GeBchiohte der Griechea und Bömer naeh Pttlz. 2 St 

Oeographie von Asien, Amerika und Australien. lSt.Kalasa« 

Mathematik und Rechnen. a. Arithmetik. Bepetítion der Decimalbruche; Beohnen. 
mit zneammengesetzten VerháltDiaseD. Anfangsgrttnde der Bachatabenrechnung. 

b. Oeometríe. Allgemeine geometrische Begriffe. Lehrsátse ttber Winkel uud Pa- 
rallelliuien. Congraenz der Dreiecke. Alle drei Wochen eine schriftliche Arbeit. 3 St. 
Ealuza. 

Zeichnen nach Vorlagen von Hermes und den DomBchkeechen Heften. Anleitung zum 
Zirkel und Lineal-Zeichnen. 2 St. Fiegler. 

Qninta* 

Ordinaríus: Wissenschafüicher Hilfslehrer Dr. Diakowdky. Corsus einjfthrig. 

Religion. a. Evangeliache. Die Geschiohten des altén Testaments nach Zahn. 
Erlernung einigor Kirchenlieder* Erklttrung und Ei*lernung der drei ersten Hauptstücke des 
Katechismus. 3 St. Wolff. 

b. Katholische. Die drei Hauptstücke des Diöcesan-Eatechismus, Biblische 
Oescliichte bis Saul 

c. Jttdiache. Biblische Geschichte bis zu Josua vollstandig. Das Wichtigste aus 
der Bichter- und Eonigszeit. Eintheilung der Bibel. Bedeutung der Festtage. Hauptflichten 
der Oottesfurcht, angeknűpft an die 10 Gebe te. 3 St. Cohn. 

Deutsch. Lektűré aus dem Lesebuche von Hopf und Paulsiek. . Nacherzáhlen des Ge- 
lesenen. Memorieren mehrerer Gedichte. Die Lehre von der starken und schwachen De- 
klination, namentlich der Adjectivai von der stai'ken und schwachen Conjugation. Anfangs- 
grundé der Satz- und Inteipunktionslehre. Alle zwei Wochen ein Diktat oder ein kleiner 
Aufsatz. 2 St. Diskowsky. 

Lateinisch. Bepetition des Pensums von Sexta und YervoUst&ndigung desselben. Die 
Coniungatio periphrastica und die unregelmttssigen Verba. Die Adverbia, Prftpositionen, Con- 
junctionen und Fragepartikeln mit den entsprechenden Übungsstttcken aus dem Übungsbuche 
von Schultz. Einnbung des acc. c. inf. und abl. abs. Wöchentlich ein Extemporale oder ein 
Exercitium. 10 St Diskowsky. 

Französiach. Formenlehre nach Plötz I, Lect. 1 — 59. Alle zwei Wochen ein Exer- 
citium oder ein Extemporale. 3 St. Frosch. 

Geographie. Die ausserdeutschen L&nder Europas. Wiederholung der (oeographie von 
Deutschland. 2 St. Ealuza. 

Rechnen. Wiederholung der Bruchrechnung und Anwendung derselben auf die Begel- 
detrie Decimalbrüche. Alle zwei Wochen eine schriftliche Arbeit. 3 St Ealuza. 

Naturkunde. lm Sommer: Beschreibung von Pflanzon. lm Winter: Vögel, Amphibien, 
Fische und die niederen Thieren nach Schilling. 2 St. Ealuza. 

Zeichnen. Elementarunterricht im Freihandzeichneu nach den Domschkeschen Heften 
und nach Vorlagen von Hermes. 2 St Fiegler. 
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Schreibeii. Deutsche und lateinische Schríft naoh Voraohríften. Fflr die gettbterea 
Schttler Kansleisohrift. Am ScUbss dea Schuljahres das griechisohe Alphabet. Monatlich 
«ine Probeschrift. 3 St. Fiegler. 

Sexta A. 

Ordiaarias: Gymnasialiehrer Dr. Kuniseb. Corsas einjfthríg. 

Religion. Combiniert mit Quinta. 

Detltsch. Lektűré aos dem Leaebuche von Hopf und Paulsiek. Nacherz&hlen des Oe- 
lesenen. Memorieren kleinerer Oedichte. Einűbung der Orthographie durch wOchentliche 
Diktate. Die Redetheile, namentlieh die Pronomina und ikre Yerbindung mit deo Pr&po« 
eitionen. Die Lehre vom eiDfachen Satze. 2 St. Kuni seb. 

Lateiniech. Die regelmftssigen Formenlehve nach Schultz bi8 § 104. Übersetzen der 
entsprechenden Stűcke aus dem Übungsbuche desselben Verfassers. Wöchentlich ein Exer- 
citium oder ein Extemporale. lO St. Eunisch. 

Geographie. Eioleitung in die Oeographie. Allgemeine Übersicht der Yertheilung 
Ton Wasser und Land auf der Erde. Preussen und Deutschland. 2 St. Fiegler. 

Rechnen. Daa ZahleDsystem. Die 4 Species mit unbenaunten und benannten Zahien. 
Die Münzen, Masbe und Gewichte. Bruchrechoung. Monatlich eine Klassenarbeit. 3 St. 
Fiegler. 

Naturfcunde. lm Sommer: Beschreibung der bekannteren Pflanzen. lm Winter: Sauge- 
4hiere. 2 St. Kaluza. 

Zeíchnen. Elementarunterricht im Freihandzeichnen nach dem 1. und 2. Hefte von 
Domschke und Yorlagen von Hermes. 2 St. Fiegler. 

Schreiben. Taktschreiben nach den Carstairscben Orunds&tzen. Deutsche und la- 
teinische Schrift nach Yorschriften. Wöchentlich eine Arbeit, monatlich eine Probeschrift. 
3 St. Fiegler. 

Sexta* B« 

Ordinarius: Candidat de» höheren Schulamtes Sugg. Seit Michaelis 1875. 

Religion. Combiniert mit Quinta. 

Deutsch. Lektttre aus dem Lesebuche von Hopf und Paulsiek. NacherzAhlen des 
Gelesenen. Memorieren kleinerer Oedichte. Einttbung der Orthographie durch wöchentliche 
Diktate. Die Redetheile, namentlieh die Pronomina und ihre Yerbindung mit den Prllposi- 
tionen. Die Lehre vom einfachen Satze. 2 St. Sugg. 

Lateinisch. Die regelmássige Formenlehre nach Schultz bís § 104. Übersetzen der 
entsprechenden Stücke aus dem Übungsbuche desselben Yerfassers. Wöchentlich ein Exer- 
citium oder ein Extemporale. 10 St. Sugg. 

Geographie. Allgemeine Übersicht der Yertheilung von Land und Wasser auf der 
Erde, dann Oeographie von Preussen und Deutschland. 2 St. Sugg. 
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Rechmn. Daa ZahlensTBtein. Die 4 Speaies mit nnbeoannten und benannteo Zahlen* 
Die Mtlmen, Masse und Gtowiehta Die BmchreohDang. Monatlieh eine Elassenarbeit. 4 St. 
Michaelis. 

Naturkunde. Combiniert mit Sezta A. 

Zeichnen. í ^ ,. . 

<% .. tL í Combimert mit Sexta A. 

Schreiben. ' 

Der Gesangunterricht wnrde in 3 Chören ertheilt: 3. Chor. Obungen nach der 
1. ünd 2. Stufe von Schletteres Unterricht im Chorgesange. Eenntniss der Noten. Die Pausen 
und die Takte. Ein und zweistimmige Lieder ans der Liedersammlung von Hüatera. l St. 

2. Chor. Die 3. und 4. Stufe aus Schletteres Űbungsbucha Die Dar- und HoUton- 
leitern und derén Vorzeichen. Bildung der Grund-j Septimen* und Sextenaccorde. Zwei- und 
dreistimmige Lieder aus der Sammlung von H&sters. 2 St. 

1. Chor. Vierstinmiige Gesánge und Motetten von Grill, Mtfhring, Eotzolt| Thoma 
Tsohirch u. a. 2 St. 

Choralgesang. 1 St. Zusammen 6 St. Fiegler. 

Der Turn unterricht wurde wáhrend des Sommers in 2 Cöten und 4 wöehentlichen 
Stunden vom Turniehrer Michaelis gégében. In einer 5. Unterrichtsatunde beachaftigte sich 
derselbe mit den Vorturnern. Am facultativen Zeichnenunterricht nahmen 6 Schttler Theil. 

Vorbereitnngsklasse. 

Ordinarius: Lehrer Michaelis. Cnrsas eínjfthrig. 

Religion. Combiniert mit Quinta. 3 St. 

Deutach. Lektűré aus dem Lesebnche von Paulsiek für Vn. Nacherzahlen des Ge- 
lesenen. Deklamation auswendig gelernter kleiner Gedichte. Einttbung der Orthographie. 
Die Wortarten. Übungen im Decliniereui Comparieren und Conjugieren. AUe Wochen 2 Dik- 
tate. 7 St. 

Anachauungauntarricht Yorbereitung fűr den Unterricht in der Naturkunde. 2 St. 

Rechnen. Das Zahlensystem. Die 4 Species mit unbenannten Zahlen. Wochentlich 

1 Probearbeit. 6 St 

Geographie. Heimathskunde.Anleitung zum Verstftndniss der Earten und des Glóbus. 
Die wichtigsten geographischen Grundbegriffe. Geographie von Schlesien. 2 St. 

Schreiben. 'üebungen in der Ealligraphie. Die deutschen und lateinischen «Elein- 
und Grossbuchstaben. 2 St. 

Singen. Stímmübungen. Einübung von Ghorftlen, patriotischen und Yolksliedern. 

2 St. 

Tumen. Combiniert mit Quinta. 2 St 

Die für den Unterricht eíngeftohrten Schulbűcher sind folgende: Für den evange- 
lischen Beligionsunterricht in VII — V die biblischen Historien von Zahn, in VII — I die 
Ausgabe der 80 Eirchenlieder der Schulregulative, in IV — I die Bibel, in 11 and I das grie- 
chische neue Testament. Für den altkatholischen Religionsunterricbt das neue Testament, 
ubersetzt von Eistemaker, der kath. Eatechismus und der Leitfaden fűr den kath. Religions- 
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unterricht an liöheren Schulen, heraasgegeben im Auftrage der áltkath. Synode. — Für dea 
katholischen ReligionBunterrioht in VII — I das kath. Oebetbuch für die atudierende Jngeod 
von Lic. P. Storch, in VII — ÍV die von dem fürstbiscböflichen Ordinariate za Breslan her- 
ausgegebene biblische Oeschichte, in III der Cultns der katb. Kirche ron P. Storch und 
die Beligionsgescbicbte von Barthel. — Für den jüdiachen Religionsunterricht die biblieohe 
GeBchichte von Lewy und derLeitfaden zarjfidischen OeBebichte und Litteratuf von Cassel. 
Für das Deutsche in VII— I die LeBebUoher von Hopf und Paulaiek. — Für das Latei- 
nische die Lehrbttchor von Férd. Sehultss, und zwar in VI — III dessen kleine lateinische 
Sprachlehre, in VI und V das Obunfsbuoh für die uuteren Klassen, in IV— UI die Aufgaben- 
sammlung; in II und I die lateinische Orammatik von Bllendt-Seyflfert und die Aufgaben zum 
Übersetzen in das Lateinische von Süpfle, 2. Tb. — Für das Oriechische die Elementar- 
grammatik von Ktthner. Empfohlen werden Lexica von Heinichen und Bensoler und 
die Ausgaben der griechischeu und rOmischen Autoren aus den Sammlungen von Teubner 
oder Weidmann. — Für das Hebraische das Lehrbuch von Seffer. — Für das Frau- 
zösische sind eingeführt in V und IV das Elementarbuch, in III und IJ die Schulgrammatiky 
in II die Lectures choisies von Plőtz. — Für das Rechnen und die Mathematik in VI — IV 
das Rechnenbuch von Harms und Kuckuck, in VI — I Kamblys Elementarmathe- 
matik. — Für die Naturkunde in VI, V und III die kleine Schulnaturgeschichte von Schil- 
ling. — Für die Physik in II und 1 das Lehrbuch von Trappé. — Für die Geschichte in 
IV— I die Lehrbücher von Pütz. — Für die Oeographie der Leitfaden von Dániel. — Für 
den Schreibunterricht die kalligraphischen Vorlegeblatter von Fiegler. — Für den Gesang 
der praktische Unterricht im Chorgesange von Schletterer, die Liedersammlung von 
Hasters, die Choral-Melodien von Karow und die Chorftle und Lieder von Kothe« 



n. Chronik der Anstalt. 



Das Ende des vorigen Schnljahres war for den áusseren Ausbau des Gymnasiums in 
Bofern nicht unwichtig, als demselben um diese Zeit die fertig gestellte Aula übergeben wurde, 
for derén würdige Ausschműckung von schon in den früheren Programmen genannten 
hiesigen Bttrgeru die trefflichen Ölbilder Sr. Majestat des Kaisers und Sr. Königl. Hoheit 
des Eronprinzen und eine Anzahl Büstcn geschenkt worden waren. Die Einweihung der- 
selben fand am 22. M&rz v. J. statt, bei welcher Gelegenheit der Direktor, ausgehend von 
dem Bilde des Kaisers, dessen Gharacter in der Festrede zu zeichnen versuchte. 

Da im Winter 1874/75 die Nothwendigkeit einer grttndlichen Verbesserung der Heiz- 
aulage des Gymnasialgebaudes sich herausgestellt hatte, so wurde dieselbe in den Osterferien 
ausgeführt. Die Arbeiten nahmen aber noch 4 Schultage in Anspruch, so dass der 
Unterricht in der Vorschule und in den Klasaen VI — IB des Gymnasiums erst am 13. April 
V. J. eröJEfnet werden konnte. An diesem Tagé trat in das Collegium der Anstalt Herr 
Dr. Eunisch, der frnher am Königl. kath. Gymnasium in Gross-Glogau gewirkt hatte. Der- 
selbo ist hier mit der vollen Stundenzahl thatig und ertheilt den katholischen Religions- 
unterricht. Dtr Kaplan Kuli a, der bis Ostern 1875 diese Lektionen gégében hatte, musste 
wegen seiner politischen Haltung aus aeiner Stellung am hiesigen Gymnasium entfernt 
werden. 
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Mit Rückaicht auf die erwáhnie Verkűnuiig der Schulseít wurde ein gemeinaamer 
Spaziorgaug toq der Anatalt nicbt uatemommeQ. Die tmteren und mittleren Elasaen bracbten 
indesaen eioige freie Nachmittage íq der Fasanerie unter der Aofsicht ihrer Lehrer zu, denen 
fúr dieae Mahewaltong von Seiten der Schűler in erfreoUcher und entsprechender Weiae ge- 
daokt wurde. 

Die Somiaerf^ríeD dauerten vom U. Juli. bis zam 8. AngiuL Der Tag von Sedan 
wurde in der, Aula dea OymnasíujDs dureb einen Scbulactus gefeiert^ bei welcbem Herr Oym- 
uaaiallehrer Dr. Braxator die Festrede .bielt lu derselbeu brachte er dia Tagé von Fehr- 
bellin, der Binweümqg des Herrmannadenkmale. und voa Sedan mit einander .iu Verbindong 
und wiea naeh, dass Armins und des groasen Kurfursten auf die Unabbftngigkeit und £inig- 
keit Deutschlands hinúelen4e Bestrebungeu durch den Tag von Sedaa verwirklicht worden 
vi^ren. 

Am Anfange des Wintersemesters begann der Candidat des hdheren Schulamtes, Herr 
Paul Sugg, am hiesigen Gymnasium seine Lebrth&tigkeit mit 20 w(K)hentlicben Stunden, wo- 
durch die Theilung der überfűllten Sexta ermöglichst wurde. Leíder eriitt der Unterrícht im 
Winter wieder eine Störung. W&brend der Weibnachtsferien explodirte der eine zu der Heizan- 
lage gehörige Ofen, so dass das grössere System derselben unbrauchbar wurde. Trotz der üm- 
sicht und Energie der st&dtiscbeu Baubehörde nahm die Ausbesserung des Schadens noch 14 
Tagé in Anspruch, so dass der Unterricht erst am 17. Január beginnen konnte. 

Die Verhandlungen des Gymnasialcuratoríums über die defínitive Gestaltung des 
LehrercoUegiums fanden w&hrend des letzten Semesters in der Weise ibren Abschluss, dass 
Herr Oberlehrer Polster in die erste, Herr Gymnasiallehrer Dr. Frosch in die zweite, 
Herr Gymnasiallehrer Dr. Arens in die dritte Oberlehrerstelle aufrückten, Herr Gymnasial- 
lehrer Zorn aus Schweidnitz zum vierten Oberlehrer, Herr Dr. Braxator^) zum 2. und 
Herr Kaluza**) zum 3. ordentlichen Lehrer gewILhlt wurden. Herr Zorn tritt mit dem 
Anfange des neuen Schuljahres in das Lehrercollegium des hiesigen Gymnasiums ein. Da- 
gegen verlásst zum Schlusse dieses Semesters die hiesige Anstalt Herr Oskar Diskowsky, 
nacbdem er an derselben zuerst als Frobecandidat und spitter als wissenschaftlicher Hilfs- 
lehrer ein und ein halbes Jahr th&tig gewesen ist Er hat sioh durch den gewissenhaften 



*) Badolph Braxator, geb, ld45 zu Bentheu 0.-3., katholiBeher Gonfessioxi, eihielt seine wissen- 
flchaftliche Vorbilduog aní dem EL Matthias-Gymnasium zn BrealBU, das er im Aogust 1865 mit dem Zeugnisse 
der Beiie verlieas. Antangs auf der Uuiverstt&t Breslau mit iheologisohea Studien beschíiftigt, vertauschte er 
dieselben sp&ter mit psüosophiseh-historiBchen, die er auf den Univorsit&ten zn Berliu und Halle fortsetzte, wo er 
zum Doctor der Fhilosophie promoviert wurde. Hierauf unterriohtete er einige Zeit an der hOberen Knabenschule 
zu Kttnigahtttte. Naéhdem er Juli 1872 zu Breslau das Examen pro facnltate docendi absolviert hatte, war er als 
Ptobecandidat und spfiter als wiaieiuchaftUoher Hilislehrer am K. Matthias-OymnasiuM zu Breslau beschiUtigt, 
von wo er Ostem 1874 an die hiesige Anstalt bernien wurde- 

**) Budolf Kaluza, geb. 1846 zu Deutsch-Krawam im Kreise Batibor, besuohte das K. Gymnasium 
zu LeobschütZj das er 1866 mit dem Zeugnisse der Beiíe verliess nm in Breslau Mathematik und Natorwissen- 
schaften zu stndieren. Diese Studien setzto er in Berlin fórt, wo er im Január 1872 das Examen pro facnltate 
doeendi ablegte. Naoh ehier halbjfthrlgen Lehrth&tígkeit am K. Gymnasium zu Neisse wurde er Micfaaelis 1872 
an die hiesige Anstalt herufen. 
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und unermüdlichen Eifer, mit welchem er dÍ6 ihm anvertrauteu Schiller eu fördern sachtOi 
derén Liebe und Dankbarkeit in hohem Maese erworben. Die be&ten Wtlnsohe von Lebrern 
und Sebíilern des biedigen GymnasiomB begleiten ibn in soinen neuen Wirkungskreis. 

Am 10. Marz, dem hundertjahrigen Oeburtstage der bochseligen Königin Luise von 
Preussen, entwarf Herr Gymoasiallehrer Dr. Brazator den ín der Aula versammelten 
Schülern ein Lebensbild der erlauchten Frau. 

Der Geburtstag Sr. Majestftt des Kaisera uad Kdniga warde am 22. Mirz durch eiotan 
^fféntlichen Schalaktus gefeiert. Der UDterzeicbnote Direktor hielt eine Fesftrede, in weicber 
der Binflusa dea Familienlebena der Hohenzollerachen Fttraien auf dieGultur dea preuaaiachen 
Yolkes beieuchtete. 

Der Gesandheítazustand der Lehrer und Sohttler war wührend dea gancen Scfanljahrea 
recht befriedigend, ao daas an dem inner^ Auabau der Anatalt rüatig gearbeitet werden 
konnte, der^ ao Gott will, Gatern 1877 durch die flQr dieaen Zeitpunkt in Auaaicht genommene 
erate Abiturientenpröfung aeinen Abachlnaa erhalten wird. 

ni. Auswahl aus den Verfiigimgen des K. 



Provinzialschulcollegimiis, 



Vom 5. April 1875. Der Lehrplan der mit dem Gymnaaium verbundenen Vorachule 
iat ao einzuricbten, daaa der unteraten Elaaae nicht mehr ala 12 Stunden, bei einer Freqnenz 
von mehr ala 30 Schülern höchatena 16 Standén, der mittleren Klaaae nicht mehr ala 18 Stun- 
dcDy bei einer Freqnenz von mehr als 30 Schiilern hOchatena 22 Standén, der oberaten Klaaae nicht 
mehr ala 24 Standeo, bei einer Freqnenz von mehr ala 30 Schülern höchatena 26 Stunden 
wOchentlíoh zuertheilt werden. 

Vom 26. April. Dem Direktor mrd anfgegeben mit dem Gymnaaialcuratorium wegen 
Ergftnzung dea LehrercoUegiama in Verbindnng zn treten, damit die Theilung der ttberfüUten 
Sexta bevrirkt werden könne. 

Vom 28. April. Mittheilnng der Verfíignng dea Herrn Miniatera der Unterrichtaan- 
gelegenheiten, daaa die von deo wiaaenachaftlichen FrttfuDgacommiaaionen in Leipzig, Roatok 
und Straaaburg ttber die Prüfung für daa hohere Lehramt anageatellten Qnalificationazeugniaae 
den preuaaiachen gleichzus telién aeien, and daaa daa Probejahr in einem. andem deutachen Staate 
ala demjenigen, in welchem der Candidat die PrUfaag för daa Lehramt beatanden hat, abge- 
halten werden könne. 

Yom 26. Mai. Mittheilnng der die néne Ordnung dea Programmweaena betreffenden 
Verfögung dea Herrn Miniatűré, naoh welcher die Nothwendigkeit regelmitoaiger Yeröffent- 
4ichung nur fttr die Sobulnaohriehten beatében bMbt. 

Vom 7. Auguat. Die Betheílignng hi^herer Lehranatalten ala aolcher an Prozeaaionen 
auf die Einladung der katholiachen Pfarrgeiatlichen wird verboten. 

Yom 30. Augaat Die definitív angeatellten techniachen Lehrer der höheren Schulen 
müaaen im Falle ihrer Verheirathung der Allgemeinen Wittwen-Yerpflegnnga-Anatalt beitreten. 

Vom 11. September« Der Candidat dea höheren Schulamt^ Paul Sugg wird dem 
liieaigen Gymnaaium zur Abhaltung aeinea Probejahrea uberwieaen. 
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Vom 23. Október. lm Anschluss an die Verfűgung des Herrn Hínisters vom 14. Ok- 
tóber, betreffénd die httosliohe Beschüftignng der Schttler, bringt das K. Provinzialschnlcol- 
legiuni den Direktorén in Erinnerung^ dass die Zöglinge der höheren Lehranstalten mit 
hMusliehen Arbeiten nicht zn űberbörden seien. 

Vom 10. Dezember. Mittheilnng, dass der Herr Minister die Berofnng des Oberlehrers 
Polster zum ersten, des OTmnasiallehrers Dr. Frosch zum zweiten, des GymnasiaUelirers 
Dt. Arens znm dritten und des Oymnasiallebrers Zoru in Scbweidnitz znm vierten Ober> 
lebrer am hiesigen Oymnasium genehmigt hat. 

Vom 5. Január 1876. Die Ferién fár das Jahr 1876 sind folgendermassen festge- 
setzt: Die Osterferien dauern vom 9. bis zum 23. April; die Pfingstferien vom 4. bis zum 
7. Juni; die Sommerferien rom 9. Juli bis zum 6. Atigust; die Michaelisferien vom 1. bis 
15. Október; die Weihnachtsferíen vom 24. Dezember bis zum 7. Január 1877. 

Vom 19. Február. Am hunderljáhrigen Geburtstage der hochseligen KOnigin Luise 
soll den Schülern ein Lebensbild der erlauchton Frau vorgeführt werden. 

Vom l3. MiLrz. Der Lectionsplan fttr das nttchste Schuljahr wird genehmigt. 



IV. Statistische Übersicht. 



A. 



Frequenz des Gymnasiums. 

Am Schlusse des" vorigen Schuljahres warde das Gymnasium von 255, die Vorschule 
Ton 39 Schülern besacht. 

Oegenwártig sind in 
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Klasse. 


evang. 


katb. 


jttd. 


einb. 


ausw. 


Samma. 


Prima 


4 


4 


7 


8 


7 


15 


Secunda 


3 


5 


13 


10 


11 


21 


Ober-Tertia 


6 


7 


i2 


10 


15 


25 


Unter-Tertia 


9 


9 


13 


13 


18 


31 


Quarta 


U 


15 


20 


28 


21 


49 


Quinta 


11 


19 


18 


30 


18 


48 


Sexta A 


9 


14 


13 


24 


12 


36 


Sexta B 


5 


6 


14 


12 


13 


25 




61 


79 


110 


135 


115 


1 250 


der Vorschule 


9 


10 


13 


21 


11 


1 32 




ÍO 


89 


123 


156 


126 


1 282. 



B. Lehrmittel. 

Für die Lehrerbibliothek wordeii angekauft: 
Wahl, claris növi testamenti. — Hoffmann Schulbibel. — John Stuart Mill, System 



81 

• 

der Logik. — Rosenkraoz, PlatoDÍsche Ideenlehre. — Tyndall, Beligíon und Wissensehaft — 
Zeller, Vortrttge und Abhandlungeo. — Droblsch, neue DarBtellang der Logik. — Wiese, 
Verordnungen und Gfesetze, 2. bis 1875 fortgefűhrte Anflage. — Laas, OTmnasium und Heal- 
schnle. — KassDer, die deutsohe Nationalerziehang. — Döring, Johann Lambach. — MttUer, 
zor Reform der höheren UnterrichtsanstalteD. — Dietrich, der deutsche Unterricht auf dem 
OymnaBium. — Loth, die Bealschulfrage. — Schiilers sttmmtliche Schriften, y. Qödeke. 14 B 
LachmaDD, NibelungeB Noth and Elage. — Bemhard, Vnlfila. — Jang, Schiilers Briefe. — 
Deetz, Alexander Popé. — Tieck, H. von Kleists gesammelte Schríften. 3 B. — Eosack, Le^ 
sings Laokoón. — Werner Hahn, Litteraturgeschichte. — - Brandee, Hauptströmungen der 
Litteratur des 19. Jahrhunderts. 4 B. — Viehoff^ Schiilers Lében. — Znpitia, Einführang ín 
das Studinm des Mittelhochdentschen. — Waitz, allgemeine Pttdagogík. — Martin, mittel- 
hochdentsche Orammatik. — Hoffmann, neuhochdeutscho Bechtschreibnng. — Dannehl, über 
niederdeutsche Sprache und Litteratur. — 

Die attischen N&chte des Aulus Gellius, übersetzt von Weiss. — Asconius Pedianus, 
ed. Kiesling et SchöU. — Galvorys philologische und archaeologische Bibliothek, 10 Bd. — Ta- 
citi Agricola, ed. Kritz. — Martials Epigramme, übersetzt von Bergk. — Horatius, ed. Orelli. 
2 B. — Prolegomena ad Homerum, ed. F. A. Wollf. — Platonische Studien von Bonitz. — 
Krist, Metrik der Griechen und Römer. — Teuffeli Oeschichte der römischen Litteratur. — 
Gurtius, Alterthum und Gegenwart. — Gessner, Thesaurus. — Jahresbericht tiber die Fort- 
schritte der classischen Alterthumswissenschafty herausgegeben von Bursian. — Eyssenhardt, 
Homerische Dichtung. — Weniger, alexandrinisches Huseum. — Beneke, französische Schul- 
grammatik. — Grüner, Geheimnisse der franzdsichen Causerie. — Droysen, Grundriss der 
Historik. — Keller, der zweite punische Kri^. — Niebuhr, römische Geschichte, herausge- 
geben von Isler. 3 B. — Friedlánder, Sittengeschichte Roms. 3 B. — Honegger, kri- 
lisohe Geschichte der französisohen Cultureinflűsse. -r Hoffmann^ Mathematisches Wörter. 
buch. 4 B. — Mttller, Lehrbuch den Physik und Meteorologie. 2 B. — Tyndall, die Wftrme. — 
Tyndall, der Schall. — Tyndall, Fragmente. — Glausius, mechanische Wftrmetheorie. 2 B. — 
Wiedemanui Galvanismus. 3 B. — Harting, das Mikroscop. 3 B. -- Schellen, Spectralana- 
lyse. — Helmholtz, Lehre von den Tonempfindungen. — Helmholtz, Yortr^e, 2 B. — Grove, 
Verwandtschaft der Naturkr&fta — Fliedner, Aufgaben aus der Physik. 2 B. — 6orup-Be- 
sanetz, Lehrbuch der Chemie. 3 B. — Tyndall, Faraday und seine Entdeckuogen. — Heussi, 
der physikalische Apparat. — Vogt, natürliche Geschichte der Schöpfnng* — Kopp, Einleitung 
in die Krystallographie. — Militár-Brsatz-Instruktion. — Grattenauer, das Schulrecht des 
preussischen Staates. 

Fttr die fichülerbibliothek wurden angekauft: 

F. Bodenstedts Schríften, Gesammtausgabe. 6 B. — Th. Storms gesammelte Schriften. 
6 B. — A. Stifter, Studien. 3 B. — Scherr, Schiller und seine Zeit. — Stoll, Erzahlungen 
aus der Geschichte. 3 Bdch. — StoU, Sagen des classischen Alterthums. 2 B. — Stoll; 
Geschichte der Griechen und Römer in Biographien. 2 B. — StoU, Bilder aus dem alt- 
römischen Lében. — Schmidt, der grosso Kurfűrst. -^ Daniels Dentschland v. Zimmermann. — 
Leupold) Hermann. — Hobirk, Wanderungen. — Payer, österreichische Nordpolaríahrt. — 
Die zweite deutsche Nordpolaríahrt. — Kluckhohn, Konlgin Luise. — Hofifmauns Jugend- 
bibliothek. 5 B* ~ Höcker, Jugendschriften. 6 B. 
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Für den geographischen Apparat wnrden kttnflich erworben: 

Ohmanns Karten d«r öatlichen und der westlichen Halbinsel, Wetzels Wandkarto 
ffir die mathematische Geographie, Spruners historiache Karte von Európa, Kieperts Kartea 
von Alt-Qriechenland, Alt Italien und des römiachen Reiches; fflr den Gesangunterricht einige 
MuBÍkalien und för den Zeichenunterricht eine Anzabl Vorlagen. 

Geschenkt wurden der Lehrerbibliothek von der Weidmann'Bchen Buchhandlung in 
Berlin MöUenhoff und Scherer, Denkmftler deutscher Poesie und Prosa ans dem 8—12. Jahr- 
hundert — P. Terenti comoediae, ed. ümpfenbach. — Tacitus, ed. J. Bekker, 2 B. — Sal- 
lustiua ed. Jordán. - Juli Plori epitomae deTito Livio, ed. Ottó Jahn. — Heaiodi carminum 
reUquiáe ed. Sehoemann. — Pindari carmina, ed. Tycho Mommaen. — Theophraati characterea, 
ed Aat — Lange, römiache Alterthümer. — Th. Mommaen, römiache Chronologie. — PreUer, 
römiacheMythologie. — PreUer, griechiache Mythologie.— Sehoemann, griechiache Alterthümer. — 
Blaai über die Auaaprache dea Griechiachen. — Hultach, griechiache und römiaohe Meteorlogie. — 
' Von der Teubnerachen Buchhandlung in Leipzig, Holtzmann, germaniache Alter- 
thümer — Horati opera, ed Keller et Holder. 2 B. — Homeri opera, ed. J. La Roche. — 
PoetaeLyrici Graeci, ed. Bergk, 3 B. -Sophoolia tragoediae Graece et. Latíne, ed. Dindorf. - 
Aeachvli fabuláé auperstitea, ed. Dindorf. - Ariatophania fabuláé aaperatitea, ed. Dmdorf. — 
Von der K. üniveraitata- und Verlagabuchhandlung dea Herm Férd. Hirt in Breslau 
Wachler Franz Paaaowa Lében und Briefe. - Lewitz, Mirabeaua Jugendleben. - Wimmer, Plora 
von Schleaien — Schleaiache Bxcuraiona-Flora. — Kutzen, daa deutache Land. 2 B. — Le- 
yritz Themen zu deutachen Aufafttzen. - G. Sauppe, Themen zu lateiniachen Aufafttaen. - 
Schultz Aufgaben zum Überaetzon aua dem Deutachen ina Lateiniache. — 

Von Seidlitz, SchiUinga Grundriaa der Naturgesohiohte. 3 B. — Schillinga klemé Schul- 
Nature8achichte,2 B. — SchiUinga Schulatlaa der Naturgeachiehte. — Kambly, Elementannathe* 
matik 4 B - Kambly, Phyaik. - Trappé, Schul-Phyaik. - Trappé, Schnl-ArithmetUc - Auraa 
nnd Qnerlich, deutachea Leaebuch. - K. und L. Seltesam, deutschee Leaebuch. 

Von der Viewegachen Buchhandlung in Braunachweig Thomé, Leaebuch der Zoo- 
loeie - Thomé, Leaebuch der Botanik. - Schödler, daa Buch der Natúr. 2 B. 

' Vom Herrn Buchhándler Siwinna, Hftuaaer, deutache Geachiohte vom Tode Fne- 
dricha dea Groaaen bia zur Grttndung dee deutachen Bundea. 4 B. .,«,.„,,„ 

Die Herren Gierth und Werner übervieaen dem Gymnaaium eme trefBche Fhoto- 
graphie dea Herrn Miniatera Dr. Falk, zu welcher Herr Bergrath Mauve den Rahmen 
Béhenkte. Daa Bild hat aeine Stelle in der Aula gefunden. ,^ ^« . ,. 

Der Schűlerbibliothek achenkte Herr Buchhandler G. Grothe zu Berlin 15 Btodchen 
der in aeinem Verlage erachienenen deutachen Klaaaiker. Herr Hűttenbeaitzer Erbreich 
60 Mark und Herr Kreiagerichtarath Bienek 30 Mark. v , i- i. 

EndUch iat zu erwfthnen, daaa in dieeem Schuljahre ffir die Anatalt em phyaikahachea 
Kabinett eingerichtet worden iat, daa mit Hilfe der von dem Hjrn Oberat-Lieutenant 
von Tiele-Winkler für dieaen Zweck freundlichat bewüUgten 6000 Mark angemeaaen aus- 
geatattet werden konnte. Von den angekauften Gegenatítaden mögen Wer 'mr die werthyoU- 
^ gllnt werden: Ein Apparat zur Darlegung der Hebelgeaetze. - ^«-^«í«- «;"-- 
rfge. _ Modellé dea Radea und Triebea, der Schraube, der Wmd^ - Haldata Apparat - 
Eine hydroatatiache Wage nach Nicholaon. - Ein Arllometer. - Em Capülantfttaapparat. - 
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Ein Endesmomeier. — Ein Héber. — Eine Saug- und eine Druckpumpe. — Ein Apparat 
^um Beweise des Maríotteecheii G^OBetzes. — Eine Compressionspampe mit einem Hoi*onBbaIl. 
Eine Laftpompe mit Nebenapparaten* — Ein Oasometer. — Eine Atwoodsche Fallmaschine. 
Eine Rotationsmaschine mit verschiedenen Aofslitzen. — Bohnenbergers Apparat. — Ein Oy- 
roBkop nach Fessel. — Ein Pendelapparat — Ein Reflezionsapparat. — Ein Tribometer. — 
Seegners Wasserrad. — Ein Blasetiscb nebst verschiedenen Pfeiffen. — Eine Sirene nach 
Cagniard la Tonr. — Ein Apparat zn den Ghladnischen Klangfignren. — Ein Monochord. — 
Ein Diapason nach Marloye. -* Doves Prismenstange. — Ein Photometer nach Bunsen. — 
Ein Polarisatíonsapparat. — Erystalle, gektthlte Gl&ser, Prísmen, Linsen u. s. w. — Ein 
Spiegelsextant. — Ein Heliostat. — Müllers Apparate für Reflexión und Brechnng. — Ein 
oscillierendes Frisma nach Stöhrer-Mllnchow. — Ein achromatisches Prisma. — Ein Spectral- 
apparat nach Kirchhoff und Bansen. — Flaorescenzapparat. — Phosphorescierende Röhren. — 
Ein Stereoskop. — Nörrembergs Apparat. — Eine Gamera obscura. — Ein .Mikroskop. — 
Ein Sonnenmikroskop. — Fernrohrmodelle. — Ein Interferenzapparat. — Ein Beugungs- 
apparat. — Ein Indinatorium und Deolinatoríum. — Ein Goldblattelektrometer mit 
Condensator. — Ein Elektrophor. — Eine Elektrisiermaschine mit verschiedenen Nebenappa- 
raten. — Eine Influenzmaschine nach Holtz. — Eine Franklinscbe Tafel. — Eine Lanescbe 
Massflasche. — Eine Batterie von Leydener Flaschen. — Eine Voltascbe S&ule. — Eine irockene 
S&ule nach Zamboni. — Yerschiedene galvanische Elemente. — Eine Batterie von Bnnsen- 
schen Elementen. — Ein Voltameter. — Eine Tangentenboassole. — Ein Koblenlicbt-Regu- 
lator mit Reflector. — Ein Wasserzersetznngsapparat nach Hofmann. — örstedts Apparat. 
Ein Galvanométer nach Nobili. — Ein Elektromagnet* — Ein Elektromotor nach Gruel — 
Ein elektromagnetischer Telegraph nach Morse. — Ampéres Gestell mit Solenoid u. s. w. — Gar- 
thes Apparat. — Yerschiedene elektromagnetische Rotationsapparate. — Apparate fUr die 
Indnctionserscheinungen. — Magnetelektrischer Inductionsapparat. — Ein Funkeninductor 
nach Ruhmkorff. — Geisslersche Röhren. — Ein elektrisches Ei, — Barlows rotierendes 
Rad. — Ein Hebelpyrometer. — Ein Compensationspendel. — Ein Apparat zur Bestimmung 
des Dichtigkeitsmaximums des Wassers. — Ein Gefrierthermometer. — Ein Dnrchschnittsmodell 
einer Dampfmaschine. — Ein pneumatisches Feuerzeug. — Ein Hohlspiegel fdr die W&rme* 
strahlung. — Mellonis thermoelektrischer Apparat mit Zubehör. Ingenhousz' Apparat. — 
Ein Hygrometer nach Daniell. — Ein Psychrometer nach August. — 
Eine Wage schenkte Herr Zimmermeistei- Schnabel. 



V, UEterstütziuigeE. 



In diesem Schuljahre erhielten zwei Quintaner und ein Secundaner die Zinsen von drei 
Gymuasialstipendieu; im Ganzén 52 Mark 50 Pf. Drei Schttler wurden von den Herren 
Gierth und Werner mit den nöthigen Schulbttchern beschenkt. Fűr allé Gaben wird hier- 
durch im Namen der Anstalt ergebenst gedankt. 



Hinsichtlich der háusliohen BeschUftigung der Sehüler ist mit Rücksicht auf die oben 
mitgetheilten YeríSgungen vom 14. und 23. Október v. J. noch folgendes zu bemerken: Die 
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Schule Í8t darauf bedacht, dnrch die deo Schttlern aofgegebene hausliche Boschftftignng deo 
Erfolg des Unterrichts za sichem and die Schiller zn selbstándiger Thátigkeit ansiileiteD, 
aber nicht einen der korperlíchen und geistigen Bntwickelang nachtheiligen Ansprach aii die 
Zeitdauer der banalichen Arbdten der Sohttler zu maohen. In beiden Hinsíchten hat die 
Schule auf ünteratfltzung des elterlichen Hauses zu rechnen. Eb ist die Pflicht der Eltem 
und derén Stellvertreter, auf den regelmassigen háualichen Fleiss und die verst&ndige Zeitéin- 
theilung ihrer Kinder selbst zu haltén, aber es ist eben aosehr ihre Pflicht, wenn die Fordé- 
mngen der Schule das zutrUgliche Mass der h&uslichen Arbeitsíeit ihnen zu ttberschreiten 
scheinen, davon Eenntniss zu gebén. Die Eltem oder derén Stellvertreter werden ausdrttck- 
lich ersucht, in solchen FáUen dem Direktor oder dem Klassenordinarius persönlich oder 
echriftlich Mittheilung zu machen, und woUen uberzeugt sein, dass eine solche Mittheilung 
dem betreffenden Schüler in keiner Weise znm Nachtheile gereicht, sondem nur zu eingehen- 
der und unbefangener üntersuchung der Sache führt. Anonyme Zuschriften^ die in solchen 
Fallen gelegentlich vorkommen, erschweren die genaué Prttfnng des Sachrerhalts und macben, 
wie sie der Ausdruck mangelnden Vertranens sind, die für die Schule unerlkssliche VerstHn- 
digung mit dem elterlichen Hauae unmöglich. 



Das Schuljahr wird am 8. Apríl mit der Bekanntmachung der Versetzung und Ver^ 
theilung der Censaren geschlossen. Die Osterferien dauern vom 9. bis zum 23. April. Mon- 
tag) den 24. April, beginnt das neue Schuljahr. Zur Prttfnng und Aufnahme derjenigen 
Schüler, die das Gymnasium besuchen woUen, wird der Unterzeichnete Donnerstag, den 
20., Yormittags von 8 Uhr an in der Aula des Gymnasiums béreit sein. Die Pröfung fQr 
die Vorbereitungsklasse wird an demselben Tagé Nachmittags von 2 Uhr an stattfinden. In 
dieselbe können aber nur solche Knaben aufgennmmen werden, die^einige Fertigkeit im Lesen 
und Schreiben besitzen und die 4 Species im Zahlenraume von 1—100 geübt habén. Bei 
der Aufhahine ist ein Taufzeugniss oder Geburtsschein und ein Attest über stattgehabte 
Impfung vorzulegon. Der Nachweis der Bevaccinatíon wird ausserdem in dem Falle gefor* 
dert) wenn die aufzunehmenden Kinder das 12. Lebensjahr überschritten habén. Auswartige 
Schüler míissen ein Abgangszeugniss von der bisher besuchten Anstalt beibringen. 



Kattowiti, den 1. April 1876. 



Dr Müller. 



Vepth€ilnng éer Stunden nnter die Lehrer im Sommer 18T6. 



Lehrer. 



Direktor 

Dn Müller, 

Ofd. von 1. 

Oberlehrer 

Polater. 

Ord. von 11. 



I. 



3 Deutsch. 
8 Latéin. 



Gymnasiallehrer 
Dr. Frosch. 



Gymnasiallehrer 

Dr. Arons, 

Ord. von III A. 



II. 



2 Latéin. 
2 Griechisch. 



6 Griechisch 



4 Mathem. 
2 Physik. 
2 Französ. 



2 Hebr. 



Gymnasiallehrer 

Dr. Wolff, 
Ord. von III B. 



Gymnasiallehrer 

Dr. Braxator, 

Ord. von IV. 



2 Deutsch. 
8 Xjatein. 



4 Mathem. 

1 Physik. 

2 Pranzös. 






2 Religion. 



Gympasiallehrer 
Kaluza. 



3 Geographie 
a. GescL 



Gymnasiallehrer j 

Dr. tunisch,! 

Ord. von VI. I 



2 Re 




Griechisch. 
Hebr. 



3 Geocraphic 
und Gesch. 



3 Geoeraphie u. Geschichte 2 Deutsch. 
— — 10 Latéin. 



.3 Mathem. 8 Mathenu * 3 Mathem. 
2 NaturgeBchichte. 3 Gesch. 



ígion. 



3 Reolmen. 
2Naturgesch. 
2 Gteogr. 



2Naturgesch. 



— 



2 Religion. 



Pro^ecanditat 

Dr. Diskowsky, 

Ord. von V. 



Teehnischer 

Lehrer 
Fiegler. 



2 Latéin 



2 Deutsch. 
2 Latéin. 



2 Zeicbnen. 



Altk. Religions' 

Pfarrer 

Kaminski 

, I ■-■■ — 

Jüdischer 

Religíonslehrer 

Rabbiner 

Dr. Cohn. 



2 Religion. 



Tumlehier 

and Lehrer der 

Vorschule 

Miohaelis. 



2 Re 



2 Gesang 



igioD. 



1 



6 Griechisch. 

% 



2 Zeiolmen. 



3 Religion. 



2 Deutsch. 
10 Latéin. 



2 Zeichnen. 
8 Sohreiben. 



2 Deutsch. 
10 Latéin. 






2 Gesang. 



3 ReUgion. 



I 2 Religion 




2 Turnén. 



2 Zeichnen. 
Schreiben 
4 Rechnen. 
2 Geogr. 
2 Gesang. 



3 Religion. 



21. 



22. 



26. 



4. 



7. 



2 Turnén. 



7 Dentwh. 
2Aiisohgnu^t 
6 Rechnen. 

12 Geogr. 
2 Gesang. 
2 Schreiben. 
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Vertheilaog der Standén unter die Lehrer im Winter 1875J76. 



ihrektor 

Dr. Müller, 

Ord. von 1. 



I. 



II. III A. 



Oberlehrer 

PoUter, 

(ká. von II. 



B Deutsch 
Latéin. 



) Griech. 



Öberlebrer í í*^??' 



Dr. Prosch. 



2 Physik. 
2 FranzOB. 



Oberlehrer 
Dr. A reng, 
Ord von III A. 



2Hebr. I? IS^r 8 Lateip. 



GymnasiaUehrer 

Dr. Wolff, 
Ord von Hí B. 



GyiQnasíallehrer 

Dr. Braxator, 

Old. von IV. 



III B, 



IV. 



V. 



2 Deutsch 
10 Latéin 
2 Griech. 



4 Mathem. 

1 Physik. 

2 Französ. 



2 FmnzOs. 



I 



4 őriedi. 



2 Beligion. 



G Grj^ch: 



VI A. 



VI B. 



^Gesch.u. 
Geogr. 



GymnasiaUehrer 
Kaluza. 



SGesch. u. 
Geogr. 



2 Rel igion. 



|2 Deutsch* 
Latéin, 
Franzfls. 



3 Geseh. n. Geogr. 



i- 



GymnasiaUehrer 2 Religion. 

Dr. K u n i 8 c h, — — — - 
Ord. von VI. A. 



W. Hilfslehrer 

Dr. Diskowsky, 

Ofd. von V. 



Probecanditat 

8ugg 

Ord. von VI B 



Tdchnischer 

Lehrer 
Flegler. 



3 Mathem .|3 Mathem 3 Mathem. 
2 Naturg^hi^P^^ 



2 Französ. 



3 Französ. 



Vor- 
schule. 



3 Religion. 



2 Deutsch. 
10 Latéin 



3 Rechnen 
2 Naturg 
2 Geogr. 



2 Religion. 



2 Deutrch 
2 Latoin. 



2 Latéin. 



6 Griech. 



2 Zeichnen. 



2 Gesang. 



Altk. Keligionsi 

Pfarrer 

Kaminski. 



Jüdischer 
Religionslehrer 
Ifabbiner 
Dr. Gohn 



G Griech. 



2 Naturgcschichte. 



3 Religion. 



2 Deutsch 
10 Latéin. 



2 Zeichnen 

2 Gesang 



2 Zeiehn. 

3 Schreib 



2 Deutsch. 
10 Latéin 




2 Religion. 



2 Religion. 



Turnlehrer 

und Lehrer der 

Vorschnle 

Michaelis. 



■s/" 



2 Religion. 



4 Rechnen. 
2 Geogr. 

2 Gesang. 



2 Deutsch. 
10 Latéin, 
2 Geogr. 



2 Zeichnen. 

3 Schreiben. 



3 Relif^ion. 



11. 



20. 



20. 



22. 



21. 



21, 



23. 



21. 



22. 



20. 




2G. 



4. 



7. 



4 Rechnen. 



7 Deutsch. 
2 Anschgsuni 
G Bechnen. 
2 Gesang. 
2 Geogr. 
2 Schreiben. 



25. 



This book should be returned to 
the Library on or before the last date 
stamped below. 

A fine is incurred by retaining it 
beyond the specifíed time. 

Please return promptly. 



5^0 D 5(^1 




